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ESTUDO DETALHADO DO VOCABULÁRIO HSK1 


^ 


jiã 
Casa 

jiã: family; household; house ( HSK: 1) 


^JS-, ^-S-> y_i-^ y_Í-> y-i-» y_5-> y_Í-> y_i-> y-S-^ y_i-* 

'■ ^ ^ ^ ^ ^ ^. # % =§c 
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Frases exemplos: 

34.-H11004-í64^ífrít4i«s? -ÍTfciS. 
Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dã diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 

27. - H11003- £MÍÍÍ6£#*. 
Jiã li yõu hénduõpíngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 


39.-H11331-^C: #0f^±W£?in -Jg: *Ô«I, Mí^ifeÊ^T. 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

39.-H11330-£ : &!TO£Á*£7 '. - %-. &£M, adilM», I5JLÁ4>. 

Nú: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi , wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 

Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 
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37. -H10902--g-g, TPI7, Ãll'1^4 0*:? MdatSÍ^? 

Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chQzQ chê ma? 

Papai, está covendo, comovamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^fê? - &> ÃíS:Í*%fí, Ã^**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànying zénme yàng? - Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 


#& 


xuexiao 
Escola 

xué: study; learn ( HSK: 1) 


7 -T 
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xiào: school 

jiào: check; proofread; collate ( HSK: 1) 



^ ^MjMjUx ^ ^3c S $L 


mm 

M, S li if ^á. 4ic ^fá. 


Frases exemplos: 


37.-H11330-£i£i, Ã*#fê7, M. 
Mama, wõ qu xuéxiàole, zàijiàn. 

Mamãe, eu estou indo para a escola, tchau. 

33.-H11331-#íl£fiS!UL? -fSI. 

NTxiànzài zhú nã'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 

32. -HHOOõ-Ml^ftíí^^? -84^N 
Nímen xuéxiào yôu duõshão lãoshí? - 84 Gè. 
Quantos professores tem sua escola? - Oitenta e quatro. 

35. - H1 1003- #314^4 WJL? -fgl. 
Ni xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào li. 

Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 
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fànguãn 

Restaurante 


fàn: cooked rice or other cereais ( HSK: 1 ) 




£ 4íL&tó & 
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guãn: accommodation for guests ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

37. - H10901 - l^fôífjLÉ^Íiíítrao 
Nàgèfànguãn erzài huõchêzhàn qiánmiàn. 
Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 


28.-H11003-Ml*MIM^ít;Ln£-K, fê4*¥? 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguãn er chlfàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 


~$Â 


shãngdiàn 

Loja 

shãng: discuss; commerce ( HSK: 1) 




f) f) 'P) 


~M 
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diàn: shop; store ( HSK: 1) 



M M M A fê MM 


M 



MM MM M 










': 
























Frases exemplos: 

27. - H1 1004 - iftítófg íB %%MW. o 
Wáng xiãnshêng zài shãngdiàn mãi dõngxi ne. 
O Senhor Wang está comprando coisas na loja. 

37.-H11005-M££irai5^FffiJ£lft. 

Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 

Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 
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m 


yíyuan 
Hospital 


yT: doctor (of medicine) ( HSK: 1) 
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yuan: courtyard; yard; compound ( HSK: 1) 


IVU l/U i^U I^U ÍAu fAií 
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Frases exemplos: 

33. -Hio9oi-#&<jíi^M,iLift? -m.m 

Ni detóngxuézài nà'er gõngzuò? - YTyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 

35. -H11332-#^^±^*B|UL7? Ê^* 
NTzuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 


39.-H11331-*: w^±W£?in -%-. £fô, mm¥£&mj . 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

32.-M1330-Mlfê4*ÊES? -4*tíJffií. 

Nímen zénme qú yíyuàn? - Zuò chúzú chê. 
Como vocês vão para o hospital? - Pegar um táxi. 

36.-M1329-a-ê-ê4ÊESIft, fti^Ê^» 
Wõ baba zài yíyuàn gõngzuò, tã shi yíshèng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 


*£# 


huõchêzhàn 
Estação de trem 

huõ: Flourish and be popular. ( HSK: 1) 



*.** 
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1 
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XX 
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chê: vehicle 

jú: chariot, one of the piecesin Chinese chess; castle ( HSK: 1) 




- 




Jf |fe )fe Jf. íf. 




zhàn: stand; be on one'sfeet; take a stand ( HSK: 1) 


*à ^à $h ^à *à *ò *à ^\ r ^ ^à 

í£ è$% AS M p* Él Al 


<w 



■-, 





Frases exemplos: 

37. - H10901 - l^fôífJL^^Í^líffio 
Nàgèfànguãn erzài huõchê zhàn qiánmiàn. 
Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 
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ta 


Zhõngguó 
China 

zhõng: centre; middle; China 
zhòng: hit; fit exactly ( HSK: 1) 



ttt 


guó: country; nation; state ( HSK: 1) 
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K rrwfi-l i ^1-7 


Frases exemplos: 


£ft-£JL?Xi£< 


38. - H11332- afc + ffllftH^M 7 , 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yldián er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 


36. - H11005 - %$kVk£%&.^ HS» 
Wõ mamã xíhuan chi zhõngguó cài. 
Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 


36. -H10902-Ã£+Hfi74^7* 
Wõ zài zhõngguó zhúle 4 niánle. 
Eu morei na China por quatro anos. 

36. - H11003- +SA#^n§^ 
Zhõngguó rén xíhuan hê chá. 

Os Chineses gostam de beber chá. 

37. -H11329-ÃÉ + Hfi734#, i*àR7ÍS£fl!;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 
Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 



BéijTng 

Pequim 

béi: north ( HSK: 1) 


4b 4b 
4b 4b 

4b 4b 
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jTng: the capital of a country( HSK: 1) 
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m & *J x 'T* 'T* & 'T* ff* 

—2u. __!— v|>v MJ^k MT4^ \|>-p s | Vk _ -r i* M>-k 
y*J> .ff\ V^ >1> /Yv ^ vYv /Y\ ^ 


Frases exemplos: 


38. -H11331 - 


i& 


if\6£, &lkp,¥>iUfê. 


Ta jlnnián 1 6 sui, zài béijíng xuéxí hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 


!*? . 


M\ 


35. - H10901 - ^■ê-ít^Bt^JfeJb^l 

Baba shénme shíhou lái béijíng ne? - Xià gè yuè. 
Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 

32. -H11329-'flí'ft^Bt^*Jb«? - 8^ 1 H . 
Ni shénme shíhou qú béijíng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim? - Dia primeiro de agosto. 

33. - M 1330- toa ^^•Hfé4*¥? -TffiTo 
Béijíng jTntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

32. -H11332-Jb^íR^Tffi7^? -Afò. 
Béijíng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 

Está chovendo agora em Pequim? - Sim. 

40. -H11003-^ : i\fàftttH& / Aftl --£■. ÍM^o 

Nán: Béijíng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - Nu: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 
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35. -H11005-#£:]tB#:g/l^? - -'hMffi. 

Ni qú béijTng xuéxí jí tiãn - yTgè xTngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 


shàng 

Em cima 


shàng: up; upper (in position or quality); higher; better; superior ( HSK: 1) 



J 


XXX 


7 













Frases exemplos: 

35. -H11332-#^^±^*B|UL7? S6S. 
Nizuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 

34. - H10901 - B^±^^fé4t¥? - TffiT . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

35.-M1004--ê, MffíBJÊ? -Jfti^. 
Bà, wõ de bêizi ní? - Zhuõzi shàng. 
Pai, e meu copo? - Em cima da mesa. 

38.-H11329-fê J F-±fi«J*ESi£'ífcfô? 

Yízi shàng de dõngxi dõu shi ni de? 

As coisas todas em cima da cadeira são suas? 
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39.-M1331-&: ##^±^4^? -Jg: ftft, Mí^ifeÊ^T. 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yTyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 


T 

xià 

Em baixo 


xià: (used alone, esp. in contrast to Jb) below ( HSK: 1) 



TTT 



TT 
































'■ 








y J 





















Frases exemplos: 

34. -H10902-ÃfllÍTffi^? -BJHfcfò. 
Wõmen qu xiàmiàn chi? - Tíng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 


M\ 


35. - H10901 - ^-g-ít-ÂBíM*^^*? - 

Baba shénme shihou lái béijTng ne? - Xià gê yuè. 
Quando o pai volta de Pequim?- Próximo mês. 

34. - H10901 - B^±^*tfê4í¥? - TP!7 . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 
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33. -H11330-JbB4-^^^^4í¥? -TffiTo 
BéijTng jlntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

37. -H10902--g-g, TffiT, Ãll'1^40*:? MdUffiM? 
Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chQzQ chê ma? 

Papai, está covendo, como vamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

33. -H11OO5-07^Tffi7n3? -tfcíí. 

Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 
Ontem choveu? - Não. 

28. -H11004-Tffi7, ^HU®° 
Xià yúle, tiãnqi hén léng. 
Chove, o tempo está muito frio. 

32. -H11332-JbBlI4TP!7^? -Afô. 
BéijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 
Está chovendo agora em Pequim? - Sim. 

33. -H10902-$5fc££'ít4B+fê*fò? - ft^T^. 
Li xiãnshèng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 
Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 

30. -H11329-TP!7, HHGãJLft* 
Xià yúle, tiãnqi yõudiãn er léng. 
Choveu, o tempo está um pouco frio. 
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qiánmiàn 
à frente 

qián: front ( HSK: 1) 

íí M^M w] M w\ M M M 

_ ■» r^ \ ■» /^- _ ■» /^ _iZ— _i£- _>/- vyjy _ ^ /^ _ > /_, 

M M JW M m fl l l M m m 


\Z. 


KT 





"T~7t [x 


miàn:face ( HSK: 1) 


\Z. 


~T~A [\"T T7\ 




y+H \*H v-i v- * v-4 * gj 

J=T ^ ^ 
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Frases exemplos: 


28. - H11003-afn*1írffi!!IM^t£ftJ[ii£f£, fé4t¥? 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguàn erchTfàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 


37.-H11005-M££irai5^Fê5J£lft. 

Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 

Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 

27. - H11331 - 1íTffifê43£4£Á? 
Qiánmiàn zénme zhème duõ rén? 

Porque tem tantas pessoas ali na frente? 


39.-H11330-£: &£t£j£À*£7. -%-. 1B&M, «dilM», ÍPJLAd>. 
Nu: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

37. - H10901 - l^fôífJLSAÍiíilífflo 
Nàgè fànguàn erzài huõchêzhàn qiánmiàn. 
Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 


>éS 


hòumiàn 
Atrás 

hòu: behind; back; rear ( HSK: 3) 



/€* /Q 


A ~ Jr* f3 



r"L 


























/£* f& 

/& 
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■ ) ■ , '. : \- j 


miàn:face ( HSK: 1) 













Frases exemplos: 

32. -H10902-i££ij£àS? -JSffifòA. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 
Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 



li 
Dentro 

li: inside; inner ( HSK: 1) 


3 

3 

k 

3 


3.3. 
33 

f 
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m rtvc-i -i ^ -í r 


Frases exemplos: 

38. - H1 1330 - ífc&JàMtè 78^7 . 
Wõ zài zhèlí zhúle 8 niánle. 
Eu moro aqui há oito anos. 

27. - H11003- MÍÍÍ6£#*. 
Jiã li yõu hénduõpíngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 

29. - H 10901 - #, ad#*Mffi*ít4*E. 
Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 
Venha, vamos ver o que é. 

40.-H11004-£ : #MJL? Ãiâ*Bfo -£: Ã£fôj£M, Ã*B#7. 
Nán: Ni zài nà'er? Wõ méi kànjiàn ní. - Nu: Wõzài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 
Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 

35. - H1 1003- #314^4 WJL? -ffêl. 
Ní xiànzài zhú zài nâ'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 

29.-H11329-tft£jS, ÃMWS. 
Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 

33.-H11331-#SI&-M;L? -fgl. 
Ni xiànzài zhú nà'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 
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SK rfvc-| 


• «i ■ * '. * I ■ j 



jTntiãn 

Hoje 

jln: modern; present-day ( HSK: 1) 


7 7 7 7 




"7 


-? -7 ^ 


, 


tian: the sky;the heavens ( HSK: 1) 

















/ 


s 




Frases exemplos: 

36. -H11330-ÍÈ4^^-Â^iãí^? 
Tã jTntiãn zénme bú gãoxing? 
Ele não está muito contente hoje? 
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■ ) • , '. : I ■ j 


33. -H11330-Jb«^^^-H^^.í¥? -TPÍ7. 
BéijTng jTntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

28. -H10902-*MvlB, 4^^;fc&7. 

Duibúqí, jíntiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 

26. -H1 1330- #4-^ftft4S? 
Ni jíntiãn zuò shénme cài? 

Que comida você vai fazer hoje? 

28. -H11005-#i4-^Wi^. 

Tã jíntiãn hén bú gãoxing. 

Hoje ele não está muito contente. 


WZ. 


míngtiãn 

Amanhã 

míng: bright; brilliant; light ( HSK: 1) 


m m *n m m a n *n m 



\ 




i 




i\ 
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tiãn: the sky;the heavens ( HSK: 1) 




itilitX 



T\ 


'*. 
















\ 














*£it£ 


Frases exemplos: 

35. -H11331-#BJ^aiftÍ5Ç%ft? -í 

Ni míngtiãn hé shuí qú mãi diànnáo? - Wõ mãmâ. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? - 1 

34. -HHOOõ-MlfHs.B+fêlHl*? - BJ^ + ^fo 

Tãmen shénme shíhou huílái? - Míngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 


linha mãe. 
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' J ' -. V ; | ■ J 


Btil 


zuótiãn 
Ontem 

zuó: yesterday ( HSK: 1) 






tff B^ fl^ Ht *f *t *t 

B^ H^ |fg |^ |fj |§ 



tiãn: the sky;the heavens ( HSK: 1) 


J A. 


v 



■. 
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Frases exemplos: 

40.-H11005-^ : B^fò%&fê4#? -*i ÃÍS:**%fí, «£?W%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànyíng zénme yàng?- Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem? - Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

39.-H11331-&: W^±W£?in -15: £fô, Mí^#*Ê^7 . 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yíyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

33. -H11005-^^TP!7^? -<ãM° 
Zuótiãn xià yúle ma?- Méiyóu. 
Ontem choveu? - Não. 

36. - H10901 - ft^8^ 19B . 
Zuótiãn shi 8yuè 19 ri. 
Ontem foi dia 1 9 de agosto. 

40.-H11003-^ : i\fàftttHfè / Aft? -ÍK-. ÍM^o 
Nán: Béijíng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - NQ: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 

34. - H10901 - B^±^-Hfê4#? - TP!7 . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

30. - H11004 - M^£#>J JFÍ 7 . 
Tã zuótiãn qú xuéxí kãichêle. 
Ontem ele foi aprender dirigir. 

33. -H10902-$5fc££'fHs.B+fê*fò? - ft^T^. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 
Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 


35. - H11332 - W^±^*nf JL7 ? 

NT zuótiãn shàngwú qú nã'erle? - Ylyi 

Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 


NT zuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 


40. -H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: Ã*;LB^^@*7, ÍÈgni;**. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nú'ér zuótiãn huíláile, tã ài chi shuiguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comer frutas. 
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&K rfwfil 1 ^ir:; psls-v-gí- 
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shàngwú 
De manhã 


shàng: up; upper (in position or quality); higher; better; superior ( HSK: 1) 


Ji-h 
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* 



! 
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fc. 

I. 
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| / 
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wú: noon; midday ( HSK: 1) 



s-^s- 





i i ,-' i ,-• p i 





Jr- 
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Frases exemplos: 

35. -H11332-#B^^±^*BSUL7? Ê^« 
Nízuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 

34. - H10901 - Bl^±^-Hfê4#? - TM7 o 

Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

39. -H11331-&: W^±W£?in -15: £fô, Mí^#*Ê^7 . 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yTyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 


t-f- 


zhõngwú 
Meio dia 


zhõng: centre; middle; China 
zhòng: hit; fit exactly ( HSK: 1) 



. 

f 7 1 




171 
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:--. K 


wú: noon; midday ( HSK: 1) 






'■. 












































Frases exemplos: 

34. -HHOOõ-MlfHs.BtfêlHl*? - BJ^ + ^o 

Tãmen shénme shíhou huílái? - Mlngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 


36. - H11004- +^ÃÉÈi##HÈ|gn3? 

Zhõngwú wõ néng qíng ni chlfàn ma? 

Posso convidar você para almoçar ao meio-dia? 


37. -M1003-HS, +^#5ffr4*B7? 
Wèi, zhõngwú ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 
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1.T 
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Tf 


xiawu 
À tarde 


xià: (used alone, esp. in contrast to ±) below ( HSK: 1) 





TTTTTTTT 







wú: noon; midday ( HSK: 1) 



fff 


MM 

_ÍÉ- _ÍP- j£é~ 
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Frases exemplos: 

33. -H10902-$5fe£^t4N1£*É<J? - ft^T^F. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 
Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 


* 


nian 
Ano 

niámyear ( HSK: 1) 



1 


m 




















Frases exemplos: 

37. -H11329-a£ + Hfi734#, iAiRTfà&fflfc* 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 

Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 

39.-M1003-&: 4fc?ftíJffií£4>¥7? -15: +^¥7 = 
Nú: NT kãi chúzQ chê duõ shào niánle?- Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos? - Homem: Há 10 anos. 

37. - H1 1004 - iM4-¥60^ 7 . 

Wáng láoshT jTnnián 60 suile. 

Hoje o professor Wang faz 60 anos de idade. 

38. -H11331-ÍÊ4-¥16#, 4Jb«^^IÍX©. 

Tã jínnián 1 6 sui, zài béijíng xuéxi hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 
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ir. 


36. -H10902-ftft+Hft74¥7 l 
Wõ zài zhõngguó zhúle 4 niánle. 

Eu morei na China por quatro anos. 

38. - H1 1330 - $££Mtè 78^7 . 
Wõ zài zhèlí zhúle 8 niánle. 
Eu moro aqui há oito anos. 


n 


yue 
Mês 

yuè: the moon; month ( HSK: 1) 



i n 

í R 


1 


* 

y\ 





rx 

a 


























Frases exemplos: 




H\ 


35. - H10901 - ^^fr^BÍ^^Jb^BJÊ? - 

Baba shénme shíhou lái béijíng ne? - Xià gè yuè. 

Quando o pai volta de Pequim?- Próximo mês. 


38.-H11332-Ã* + HlftH^7, #&-j£ULRiã. 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

32.-H11329-'flí'ft^Bt^*Jb«? - 8^ 1 H . 

Ni shénme shíhou qú béijíng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim?- Dia primeiro de agosto. 
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28. -H10902-10^tm@*, M. 
10 Yuè qián wõ huílái , zàijiàn. 

No próximo mês de Outubro eu volto, tchau. 

36. - H10901 - fó^^ÔR 19H . 
Zuótiãn shi 8 yuè 19 ri. 
Ontem foi dia 19 de agosto. 

39.-M1329-&: #jLi^^:7? - £: -##6^M. 

Nú: NT érzi duõdàle? - Nán: YT sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 


9 


ri 
Dia 

ri: sun; Japan ( HSK: 1) 


a ej a g 

a a a a 



* 

1 








Frases exemplos: 

32.-H11329-'flí'ft^Bt^*Jb«? - 8^ 1 H . 

Ni shénme shíhou qú béijTng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim?- Dia primeiro de agosto. 

36. - H10901 - ft^8^ 190 . 
Zuótiãn shi 8 yuè 19 ri. 
Ontem foi dia 1 9 de agosto. 
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xíngqí 

Semana 

xíng:star(HSK:1) 



r? f/ ^ ^ ^ ^ 











fs~T 


- 









ql: a period of time; phase; stage; issue ( HSK: 1) 





\. ' I V* 


V / 


V L/l 







ty\ $r Mr $■$ M $r Jn 

V4 "^vJ TyJ ^V4 ^V4 ^V4 



>/ 1 V* 
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Frases exemplos: 

35.-H11005-#£:ltM^/Uc? - -'hMffi. 

Ni qú béijTng xuéxí jí tiãn - yigè xTngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 


è 


diãn 

Hora; ponto 

diãn: point; drop (of liquid); o'clock; ignite ( HSK: 1) 


1 

£ 

(^ -^ 




4* 

4* 



à 

4 * >> 

M 

#**> 


& 

*>*> 


4 *■»> 

& 

*•»*> 

4^\ 


'. 


Frases exemplos: 

30. -H11329-TP!7, JiH^ÈM* 
Xià yúle, tiãnqi yõudiãn er léng. 

Choveu, o tempo está um pouco frio. 

38.-H11332-Ã* + HlftH^7, #&-j£ULÍXig. 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

30. -H11330-^§% #fr£JL7D3? 

Bú kèqi, ní hão diãn erle ma? 

De nada, você está um pouco melhor? 

38. -H11005-^ÍM^, "SâJLÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê diãn er rè shuí ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 
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40. -M1330-J5: $5fc^#Tfta©^? - &> #-âJL 
Nán: Li xiãnshêng hui shuõ hànyú ma?- Nu: Hui yTdiãn er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

29. -H11005-ía^+â^7o 
Xiànzài shí diãn duõle. 
Agora é mais de 1 horas. 


fenzhõng 
Minuto 


fên: divide; separate; part 
fèn: component ( HSK: 1) 



^^^ 


\ \ "V "S 
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zhõng: bell ( HSK: 1) 


p| H* ^ ^ ^ y^ ^ ^ ^ 




Frases exemplos: 

26.-H11331-HS, Ã15##J3tÊ0*. 

Wèi, wõ 15 fênzhõng hòu néng huíqú. 

Alô, eu chegarei 15 quinze minutos atrasado. 

31.-H11332-#ê^+^HÍfe*^? -15^#1ff. 
Ni shi shénme shíhou lái de? - 15 Fênzhõng qián. 
Quando você está chegando? - Dentro de 15 minutos. 
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$L& 


'i. 


xianzai 
Agora 


xiàn: present (time) ( HSK: 1) 


11 


M. * S 
M * * 

r \T — r 
V 


! | A 

I\ 1 ' 1 /\ 


zài: exist; be alive ( HSK: 1) 



^ 


IititA&& 


i i i 
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Frases exemplos: 

35. - H1 1003- #314^4 WJL? -fgl. 
NT xiànzài zhú zài nà'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 

29. -H11005-II4+â^7o 
Xiànzài shí diãn duõle. 
Agora é mais de 1 horas. 

33. -M\m\-vm&&.w)Li -fii. 

Ni xiànzài zhú nà'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 

29.-M1330-3L&ft13: 17. 

Xiànzài shi 13:17. 
Agora é 13:17. 

32. -H11332-Jb^íR^Tffi7^? -ftfò. 
BéijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 

Está chovendo agora em Pequim? - Sim. 


W 


shíhou 
Quando 



shí: period of time; times; hour ( HSK: 1) 



Bt Hf Bt St Bf B\ 


W 8è 6# ft£ 

V y !*■• y ■■ jy . 

Bf Bf Bf Bf Bf 

y y 
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hòu: wait; await ( HSK: 1) 



1 & tii tè JÊ £ 4 

H M4 







': 












'■. 















Frases exemplos: 

33. -H10902-$5fc££'fHs.B+fê*fô? - ft^T^. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 
Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 

34. -H11OO5-MMt^BÍ^0*? - BJ^ + ^o 
Tãmen shénme shíhou huílái? - Mlngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 

32. -H11329-'flí'ft^Bt^*Jb«? - 8^ 1 H . 

Ni shénme shíhou qú béijlng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim? - Dia primeiro de agosto. 


!*? . 


M\ 


35. - H10901 - ^■êft-ás.Btfê*:)!::»! 

Baba shénme shíhou lái béijlng ne? - Xià gè yuè. 
Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 

31.-H11332-#êfí'&SM&*fò7 -15^#1ff. 
Ni shi shénme shíhou lái de? - 15 Fênzhõng qián. 

Quando você está chegando? - Dentro de 15 minutos. 
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**c 

^O 

IfT 

ièt 

baba 


Pai 


bà: pa; dad; father ( HSK: 1) 




-et & 1*: -§■ 4£ ^ 3t -Sr 


& ,&. 


.& e* m .& Si .& 


\ L/ 


\ / 


V L/1 







bà: pa; dad; father ( HSK: 1) 
,íj> * x */* Aí** <í^ ^"* -*^ x -Ç/"* 

^ -^ -2>- ^£- -£?- -ô- 


ig^g 

*SC "SC SC 

v—* 
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Frases exemplos: 

35. - H10901 - ^■g-ít-ís.BtM*^^*? - ~PM . 

Baba shénme shíhou lái béijTng ne? - Xià gè yuè. 
Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 

37. -H10902--g-g, TP!7, ÃM4.01R:? M&íSM? 
Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chuzu chê ma? 

Papai, está covendo, como vamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

30. -H11332-HS, ma&fè&fâfêm . 

Wèi, wõ hé baba zài fàndiàn ne. 

Alô, eu e papai estamos no restaurante. 

30. -H11331-*M»7, nH-@-ê*i£t£. 

Mífàn zuò háole, jiào baba lái chlfàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 


34. -H11003-)tf^áfi, ftiCbêit? -Ã^ 
Duibúqí, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 

36.-H11329-a-ê-ê4ÊESIft, ílb£Ê£. 
Wõ baba zài yTyuàn gõngzuò, tá shi yíshèng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 
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£sK rfwr-l 
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iSrfâ 


mama 
Mãe 


mã: ma; mum; mummy; mother( HSK: 1) 



13, 13, 13, $ -iS, 
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mã: ma; mum; mummy; mother( HSK: 1) 





13, 43, #$ 43, 
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m rtvc-i -i ^ -í r 


Frases exemplos: 

26. -H11329-#i#i, &^*Ã<è^7» 

Mamã, zhège zi wõ hui xiéle. 

Mamãe, essa palavra eu consegui escrever. 

37.-H11330-&£i, Ã*#fè7, M. 
Mamã, wõ qú xuéxiàole, zàijiàn. 

Mamãe, eu estou indo para a escola, tchau. 

30. -H10902-#i#i, Ã^gnÈ&^Nfé* 

Mamã, wõ bú ài chi zhège cài. 

Mamãe, eu não gosto de comer esta comida. 


34. -H11003-)tf^áfi, Wl^ift? -®M : 
Duibúqí, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 

36. - H11005 - %tíkVk£%&.^ BI. 
Wõ mamã xíhuan chi zhõngguó cài. 

Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 


35. -H11331-#BJ^aiftÍ$Ç%lfií? --: 

Ni míngtiãn hé shuí qú mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? - Minha mãe. 

28. -H11330-&&, MifBM? 
Mamã, ní néng kànjiàn wõ ma? 
Mamãe, você consegue me ver? 

38. - H11004- fàWilsfàWgfàTfà&SL* 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de ver televisão. 
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érzi 
Filho 

ér: child ( HSK: 1) 





;i m )L M M 


z\: used after a noun as a suffix 
zí:son; child ( HSK: 1) 
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%\< rfyc-l i rirs. 
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Frases exemplos: 

39. -H11329-&: #;LÍ^^:7? -15: -£#64^. 

Nu: Ni érzi duõdàle? - Nán: Yí sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 

34. -H11331-;LÍÍT%í57^? -ifcíí. 
Érzi dá diànhuàle ma? - Méiyõu. 
O filho ligou?- Não. 


-k)l 


nu er 
Filha 

nú: woman; female ( HSK: 1) 
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ér: child(HSK: 1) 



/■' \_\ J; 







H^^^H^IP 






Frases exemplos: 

31. - H11005- ift<èij£?Xi£? - Ã&JL 
Shuí hui shuõ hànyú - wõ nú'ér. 
Quem fala Chinês? - Minha filha. 

40. -H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: $&C )Lfó3z&&T , ÍÈgni;**. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nu: Wõ nú'érzuótiãn huíláile, tã ài chi shuiguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comer frutas. 

35. -H1 1330-^*^X^7^? -ifcíí. 
Tã nú'ér gõngzuòle ma? - Méiyõu. 
Afilha dela trabalha? - Não. 

32. -J-H0901-4È£jL^;*:7? -7£. 
Tã nu'ér duõdàle? - 7 Sui. 

Quantos anos tem a filha dela? - Sete anos de idade. 

29. - H 11003- M&jLt|Sg#%fío 

Wõ hé nú'ér dõu ài kàn diànyíng. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 
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%>)¥ 


láoshT 
Professor 

Ião: old (not young) ( HSK: 1) 




^#* 









shí: teacher; tutor master ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

37. - H1 1004 - iM4"¥60# 7 . 

Wáng IãoshT jmnián 60 suile. 

Hoje o professor Wang faz 60 anos de idade. 

26.- H11003-$M£tT%àSBJg o 
Li IãoshT zài dã diànhuà ne. 
O professor Li está telefonando. 

31.-H11331-#5fe££ííMt4fi<I? -teA^W. 
Ni xiãnshêng shi zuò shénme de? - Tã shi IãoshT. 
O seu marido faz o que? - Ele é professor. 

32. -H11005-Ml#fèíí^!>^? -84^. 
Nímen xuéxiào yõu duõshão IãoshT? - 84 Gè. 
Quantos professores tem sua escola? - Oitenta e quatro. 


xuésheng 
Aluno 


xué: study; learn ( HSK: 1) 
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shêng: give birth to; bear; live ( HSK: 1) 




í £ * 4 


% 


■ 

% 













iiii 


Frases exemplos: 


40. -H10902-^ : fôiíòRfà? fà£i£? -±: fà&m*}^* 
Nán: Ni rènshi tã ma? Tã shi shuí? - Nti: Tã shi wõ de xuéshêng. 
Homem: Você conhece ele? Quem é ele? - Mulher: Ele é meu aluno. 
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tóngxué 

Colega de classe 

tóng: same; alike; similar ( HSK: 1) 






X~7! tvTT" T"7| K 




xué: study; learn ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

33. -hio9oi-#é^í^#^sp;li^? -m.m 

Ni de tóngxué zài nà'er gõngzuò? - Yíyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 

39.-H11331-&: w^±W£?in -%■. &&, mm^mmj . 

Nu: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yíyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

31.-H11329-frfciSfi«iaH^A£iÍ? -M3*. 
Dã diànhuà di nàgè rén shi shuí? - Wõ tóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 

31.-H11003-BSP^^#É^Í^#? -ââMs 
Nãge shi ní de tóngxué ma? - Zhège. 
Qual é o seu colega de classe? - Este. 

27.-H11332-í8H-fô#êE&. 

Wõ yõu gè tóngxué shi yíshêng. 

Eu tenho um colega de classe que é médico. 

39. -H11005-&: Ml£fê4i<àRfò? -%-. ÍÊ^Ã^ffi^. 

NÚ: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 
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:"-. V. r-íur-l 1 
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mx 


pengyou 
Amigo 

péng:friend ( HSK: 1) 


m m m m m m a m 
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yõu:friend( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 


Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 
Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 


34.-H11332-Í5^/>$J^i£É<J? -ÍHBSWo 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 

37. -H11329-Ã£ + Hfi734#, i*òR7ÍS£fl!;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 

Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 



ylshêng 
Médico 

yí: doctor (of medicine) ( HSK: 1) 
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shêng: give birth to; bear; live ( HSK: 1) 



:iii 









ii 


iii 


Frases exemplos: 

27.-H11332-aW^[^#^Ê^ 

Wõ yõu gè tóngxué shi yTshêng. 

Eu tenho um colega de classe que é médico. 

36. -H11329-Ã ; g ; g£Ê^Ift, MI4. 

Wõ baba zài ylyuàn gõngzuò, tã shi yTshêng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 

31. -H10902-Ê£! Ê^MJL? -ÍPJL 
YTshêng! YTshêng zài nà'er? - Nà'er. 

- Médico! Onde está o médico. - Lá. 
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xiãnsheng 
Marido 

xiãn: earlier; before somebody else; before doing something else; first; in advance ( HSK: 1) 


fcfc* * £ $L 


Tu tL 7L 7L 7L TL TL tL tL 

/ ■ 


shêng: give birth to; bear; live ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

27. - H1 1004 - Í5fe£4fôJ£3Ç#Ei«s . 
Wáng xiãnshêng zài shãngdiàn mài dõngxi ne. 
O Senhor Wang está comprando coisas na loja. 

31.-H11331-flc5fc£êtiM+&fò7 -fà£%W<. 
Ni xiãnshêng shi zuò shénme de? - Tã shi IãoshT. 
O seu marido faz o que? - Ele é professor. 

40.-H11330-^ : $ft£<è}ftíXi£n3? - &< #-jàUL 
Nán: Li xiãnshêng hui shuõhànyú ma?- Nu: Hui yldiãn er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

39. -M0901-J5: #&! Íft£M? -ÍKj 4, i#M, ÃinHftu 

Nán: Ni hão! Wáng xiãnshêng zài ma?- Nu: Zài qíng zuò, wõ qu jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

27. -H11329-HS, #fr, £$5fe£n9? 
Wèi, ní hão, shi rén li xiãnshêng ma? 
Alô, olá, o Senhor Li está? 

33. -H10902-$5fe££'ít48+fê*fò? - ft^T^. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 

Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 

30. -H11003-^§% i&£, i#4* 
Bú kèqi, wáng xiãnshêng, qíng zuò. 
Desculpe, Senhor Wang, por favor sente-se. 
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]4a 


xiaojie 
Senhorita 

xião: small; little; petty; minor; S; Jr; slim ( HSK: 1) 
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jiè: eldersister; sister ( HSK: 1) 
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m rU'a\ -i ^ i r 


Frases exemplos: 

26. -H10902-3È^aJft5fé/>i 

Zhèxiê dõu shi zhãng xiãojié de. 
Todos estes são da Senhora Zhang. 


30.-H11005-Í/>áã, Afàfô 
Wáng xiãojié, shi ní de diànhuà. 
Senhora Wang, sua ligação. 


32.-H11004-:i££iÍfi<J%l&? -$'>* 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li, 

26. - H11332 - i/>áã#<è JFÍ 7 . 

Wáng xiãojié xuéhui kãichêle. 

A Senhora Wang aprendeu a dirigir. 

33. -H11003-##B^>ffi7^? - &. 
NT kànjiàn zhãng xiãojiéle ma? - Méi. 
Você viu a Senhora Zhang? - Não. 
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*II 


ylfu 
Roupa 

yí: clothing; clothes; garment ( HSK: 1) 
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fú: clothes; dress 

fú: (for Chinese medicine) dose ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

40.-M1331- Jg: JÈ^NeJfóA^^Sefô? -*: 95^. 
Nán: Zhège ylfú shi duõshão qián mãi de?- Nú:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 

27. - H1 0901 - í6d43Ç#J!Ri«s. 
Tãmen zài mãi ylfú ne. 

Eles estão comprando roupa. 

28. -M1329-5£'N£J!Rfê4*¥? 

Zhège yífú zénme yàng? 
Que tal essa roupa? 


#- 


shuí 

Água 

shuí: water ( HSK: 1! 


?lc 7jc 7 k. 7 Jc 


St t!C ?jC ?K 





.. 




















Frases exemplos: 

28. -H10901-^^^^7, £n£^7K^ 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuíguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 

38. -H11005-^ÍM^, "SjàULÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê diãn er rè shuí ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 
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31. -H11330 -■&£!£#£**? -#*. 
Ni ài chi shénme shuiguõ - píngguõ. 
Que fruta você gosta de comer? - Maçã. 

40. -H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: $&C)Lfô3i&&T, ÍÊg^7K^o 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuiguõ - nú: Wõ nú'érzuótiãn huíláile, tã ài chT shuiguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

cài 
Verdura 

cài: vegetable; greens ( HSK: 1) 


yfs. yjs*. Tpv. yys^ Tfs. 7p^ xp*. TJv yjs*- 

%^ W- %g -w- -*/- -b^ -*?h -*zh -53^ 
Tfs- Tfv 7p^ ^V x]V >]V J^V Tfw Tfw 




Frases exemplos: 

26. -H1 1330 -#4-^ftft4S? 
Ni jTntiãn zuò shénme cài? 
Que comida você vai fazer hoje? 

36. - H11005 - %tíkVk£%&.^ HS» 
Wõ mamã xihuan chi zhõngguó cài. 

Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 
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30. -H10902-#i#i, Ã^g^í^Nfé. 

Mamã, wõ bú ài chi zhège cài. 

Mamãe, eu não gosto de comer esta comida. 

39. -M1004-&: ÃgnÈ&^lfé, JÈ^Nfc^dW -%-. 17&. 

Nu: Wõ ài chi zhège cài, zhège cài duõshão qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 


mífàn 
Arroz cozido 


mi: (husked)rice( HSK: 1) 


#.#.#-#.#.* 


7K ^N TN ^N- Tfv Tfv ^v 7|v 7f~ 
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fàn: cooked rice or other cereais ( HSK: 1 ) 





fefefetóilil 






K & K & tSLffi. & 

. . .' *. 


Frases exemplos: 

30.-M1331-#t£fôíJ7, nH-ê-ê*iéf£. 

MTfàn zuò hãole, jiào baba lái chTfàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 


shuiguõ 
Fruta 

shuí: water ( HSK: 1) 


7 JC 7jC ?J<- 7^ 

JÊ ?JC 7 JC ?JC 


?K H #. 7jc 
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guõ:fruit(HSK:1) 






n 

n 


























Frases exemplos: 

40.-H11329-^ : fc / A%l%L / A&-&?k1 - &: Ã£jLBl^0*7, ÍÊg^K^o 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nu'érzuótiãn huíláile, tã ài chT shuíguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

31.-H11330-'ífcgP£'ít4z)C*? -#^° 
NT ài chi shénme shuíguõ - píngguõ. 
Que fruta você gosta de comer? - Maçã. 

28. -H10901-^^^^7, £h£^7K^. 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuíguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 




acbarbosa@gmail.com 


77 


■ V 


■ j • , '. ; I ■ j 



pingguo 
Maçã 

píng: See ^-M (píngguõ: apple) ( HSK: 1) 


-^f- -tí* Jhb -tí" -tí" -tí" -tí" 
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guõ:fruit(HSK:1) 
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Frases exemplos: 

35.-M1329-:i&»#*£4>$? - 27&„ 

Zhèxiê píngguõ duõshão qián? - 27 Kuài. 
Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 

NT ài chi shénme shuíguõ - píngguõ. 
Que fruta você gosta de comer? - Maçã. 

27. - H11003- MÍÍÍ6£#*. 

Jiã li yõu hénduõplngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 

chá 
Chá 

chá: tea (the plant or its leaves) ( HSK: 1) 



-*— -**- ~y -V" -V~ -V~ -V* -V" 

y >a- a 4^ 4^ 4^ 



4^ 

m 







■ 



Frases exemplos: 

36. - H11003- +IAMÍI. 

Zhõngguó rén xíhuan hê chá. 

Os Chineses gostam de beber chá. 
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bêizi 
Copo 

bêi:cup(HSK: 1) 
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zi: used after a noun as a suffix 
zí:son;child(HSK:1) 
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Frases exemplos: 

33. -H11332-:& > MFi^4>$3? -19&. 

Zhège bêizi duõshão qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 19 paus. 

34. -H11329-M*Fi^4^B7? -&&JL 
Wõ de bêizi zénme bújiànle? - Zài zhè'er. 
Meu copo desapareceu?- Está aqui. 

35.-M1004--ê, MIFi^JÊ? -^ J F±. 
Bà, wõ de bêizi ní? - Zhuõzi shàng. 

Pai, e meu copo? - Em cima da mesa. 

%, 

qián 
Dinheiro 

qián: coppercoin; cash ( HSK: 1) 


4$£#4$##&ft4M 









. 



l l/l 


■■' 














Frases exemplos: 

33.-H11332-5frt-# J F2^l>£i? -19&. 

Zhège bêizi duõsháo qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 19 paus. 

35.-M1329-:i&»#*£4>$? - 27&„ 

Zhèxiê píngguõ duõsháo qián? - 27 Kuài. 
Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 


acbarbosa@gmail.com 


81 


39.-H11004-&: ÃSHÈ&^lfé, &^M^M^ -%•■ 17&. 

Nu: Wõ ài chTzhège cài, zhège cài duõshào qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

29.-H11329-S^^, «Slííi 

Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 

40.-M1331- 3: Jà^NcM^MJs^? -&: 95J&. 
Nán: Zhège yTfú shi duõshào qián mái de?- NQ:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 


U*L 


fèijl 
Avião 

fêi: (of birds or insects) fly; flit ( HSK: 1) 


1X1 


n n i is 



% 


-. 

y 


y 






fv — r t — 71 f\ — r t — Ti 


\l ' *? 
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r \l 1 *s 


r \l — í 
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jT: machine; engine ( HSK: 1) 







M 









4'u 


i 


Í)l 

H 

H 

n 
























Frases exemplos: 

Chéngwúyuán zài fèijT shàng gõngzuò. 
O comissário de bordo trabalha em aviões. 

Nàgè fêixíngyuán jiàshí yT jià fêijT. 

O piloto pilota o avião. 
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'"■ V ri'/r-\ 
■ - I • II •■• '.. I 


■ j • , '. : I ■ j 


*#4 

chQzúche 

Táxi 

chú: go or come out ( HSK: 1) 


1 

Kl 

A. 

I 


1 

1 


É É 

i I yl [\ I i 1/1 


zú: rent; hire; charter ( HSK: 1) 



& ia. <a. £l #. #. jfEL & &. 
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■ ) • , ■. : I ■ j 


chê: vehicle 

jú: chariot, one of the pieces in Chinese chess; castle ( HSK: 1 ) 



4 

Ê^ í^ Ê^ ^ í^- 






















Frases exemplos: 

39. -H11003-&: #JFdUM^Í>¥7? -%-. +^¥7o 
Nu: NT kãi chúzQ chê duõ shào niánle?- Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos? - Homem: Há 10 anos. 

40. -M1332-J5: Ãfll^^ilPJL? -£: 4*tíJffií. 
Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - Nu: Zuò chGzQ chê. 

Homem: Como nós vamos lá? - Mulher- Vamos pegar um táxi. 

37. - H11331 -adífcHjffiílHlÈ? 
Wõmen zuò chúzú chê huíqú? 

Nós vamos voltar de táxi? 

37. -H10902--g-g, TffiT, Ãfílfé4 0!in MdUffiM? 
Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chúzú chê ma? 

Papai, está covendo, comovamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

32.-M1330-Mlfê4*ÊES? -4*tíJffií. 

Nímen zénme qú ylyuàn? - Zuò chúzú chè. 
Como vocês vão para o hospital? - Pegar um táxi. 
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%M 


diànshi 

Televisão 

diàn: electricity ( HSK: 1) 



<fe ^ ^ ife 


i 

1 

'& 

t 

fc 

% 

_u _u _u 





- 


ii- 1 /l [\ 1 1 /\ 


shi: lookat(HSK: 1) 


>L A A, AAj Wu Vl, AK* AK* AAj 


m 

m 

% % % 

m 

m 

m 

m 
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Frases exemplos: 

38. - H1 1004- » W&tl5-t$;;f%®U 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de ver televisão. 

40.-H11005-^ : ft^%f^4f¥? -& : $«**%&, «£!W%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànyíng zénme yàng? - Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 


28.- H11332-#ffl#'ít^.%íil? 
Nixiãng kàn shénme diànshi? 
O que você quer assistir na TV? 


diànnão 
Computador 


diàn: electricity ( HSK: 1) 



r? T=7 1=7 ÇJ7 


\ 




NjU/ 

M 

_* % 



acbarbosa@gmail.com 


í;.K riyr.| i ^ir:; psis^g* 
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não: brain ( HSK: 1) 



\ 


m 
m 


1 

Is fs Is 





Frases exemplos: 


35. -H11331-#BJ^aiftÍ5Ç%lfií? -í 

Ni míngtiãn hé shuí qu mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? 


linha mãe. 


32. -H11004-&êiftÉ^%!Íf? -$/.M 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li. 
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diànyíng 
Cinema 




diàn: electricity ( HSK: 1) 



<fe í, ^ %, 


I 

% % % 

; -. 

t 

^ s % 



ying: shadow ( HSK: 1) 


-S4 J24 JS4 JS4 ^4 .24 _S .24 _2 

jp *> #> f > ^ 5p # #> *> 7^ 
-? -? Jfet -s^ -i^ 


SU St St 
$} p #/ 

fs — r 

-1^ -Sf 

.2^ jâ^ _âf 
-^ £p i| 
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Frases exemplos: 


39. -H10902-&: iM4#i#Ã#%i^ -%-. ^§^U 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànying - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 


29. - H 11003- M&jLt|Sg#%i^ 

Wõ hé nú'ér dõu ài kàn diànying. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 


39.-H11332-£ : iM4#i#a*%fí, #]&. -%-. ^f%H, #]&. 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànying, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 


40.-H11005-^ : ft^%f^4f¥? -& : ÃíS:**%fí, «4**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànying zénme yàng? - Nú: Wõ méi qú kàn diànying, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 


31.-H11004-Í5^%f^4f¥? -«}§:* * 
Nàgè diànying zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme? - Eu não assisti. 



tiãnqi 
Tempo 

tiãn: the sky;the heavens ( HSK: 1) 
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qi: gas( HSK: 1) 
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Tfc 2fc3fc 


Frases exemplos: 

40.-H11003-^ : Jfcwft^-Hfê-ái.fê? -*: ÍS#. 
Nán: BéijTng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - Nu: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 

33. -H11330-JbB4-^^^^4#? -TffiTo 
BèijTng jlntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

38. -M1005-:?cHíg#, "SjèULÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê diãn er ré shui ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 

28. -H10902-*t^áfl, *?%%H.jsMT . 

Duibuqí, jlntiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 

30. -H11329-TPI7, 3ZH : £ã)L#* 
Xià yúle, tiãnqi yõudiãn er léng. 
Choveu, o tempo está um pouco frio. 

28. -H11004-Tffi7, ^Hfà®* 
Xià yúle, tiãnqi hén léng. 
Chove, o tempo está muito frio. 

28. -H10901-^^^^7, ^HÈ*7K£. 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuíguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 
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34. - H10901 - ft^±^^fé4t¥? - TffiT . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 


i 


S 


mao 
Gato 

mão: cat 

máo: See MM (máoyão) ( HSK: 1) 



m m m m m m m m 


r 


TO/ %& VJhí- V-V^ V^ V-*^ Vj^ V-^ V*^ 








Frases exemplos: 

34. -H11330-^Sf&aUL? -IfTS. 

Xião mão zài nã'er? - Zhuõzi xiàmiàn. 
Onde está o gatinho? - Debaixo da mesa. 

32.-H11331-5frt',Ht£*:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - Yí sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 
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m 


gõu 
Cachorro 


gõu: dog(HSK:1) 


m. ® # & rj & & m 

M Pj M $) %H $J M M p] 

A [x~l — i — f 7 ~~\ — r~A 

/ 3. 


Frases exemplos: 

33. -H11004-)tf^áa, fô^-g&fà? -íft^l*. 

Duibúqi, ni bú xíhuan gõu? - Méiguãnxi. 

Com licença, você não gosta de cachorro? - Não me importo. 

34.-H11332-IH v -/>$bêiftÉ<J? -%tffiHfà° 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 
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dõngxi 

Coisa 

dong: east ( HSK: 1) 



u* t 'T n^ 




/j\ /j\ / 





R .ff* ff* ff* ff* ff* 


xT: west ( HSK: 1) 
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S K 


Lffi*"ít^*H« 


Frases exemplos: 

29.-H10901-*, mW 

Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 

Venha, vamos ver o que é. 

37. -M1003-HS, +^#$Çfr4*B7? 
Wèi, zhõngwú ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 


i*fctt? 


38. -M 1329- ^±09*1 

Yízi shàng de dõngxi dõu shi ni de? 

As coisas todas em cima da cadeira são suas? 


27. - H1 1004 - Í5fe£4fóJ£3Ç#ffli«s . 
Wáng xiãnshêng zài shãngdiàn mãi dõngxi ne. 
O Senhor Wang está comprando coisas na loja. 

A 

rén 

Pessoa 

rén: human being; person; people; creature; sort; soul ( HSK: 1) 


/A 






A 













.-'' 
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Frases exemplos: 

31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - ífc^iURÍfe. 
Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 

36. - H11003- +HÁ-t$cn§£„ 

Zhõngguó rén xíhuan hê chá. 

Os Chineses gostam de beber chá. 

31.-H11329-*rfciSfòaH^A£ifc? -M3*. 
Dá diànhuà di nàgè rén shi shuí? -Wõtóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 

27. - H11331 - 1frffifê45£4£A? 
Qiánmiàn zénme zhème duõ rén? 
Porque tem tantas pessoas ali na frente? 

39.-H11330-*: &£t£j£A*£7. -15: «£#>, «dilM», I5JLA4>. 
ND: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

32. -H10902-it£}ftàS? -JSffifòA. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 

Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 




acbarbosa@gmail.com 


yf. 




) • , ■. : I ■ j 



mingzi 
Nome 

míng: name; forename; first name ( HSK: 1) 



Jct s ■ Ai <Jpt Jc* 
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zi: word; character ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

29. -H11332-T#£:&jL25#É<j£* 
Qíng zài zhè'er xié ní de míngzi. 
Por favor, escreva aqui o teu nome. 


^ 


shu 

Livro 

shu: write(HSK:1) 



* 

I 


^^^ 


* 

i 



1 

























Frases exemplos: 

35. -H10902-ÍP/L#=|$fê4#? -SSÍ6ÍÍ. 
Nà jí bén shu zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 

36. - H11331 - &m¥>m§.fr, fôffiíW*? 
Zhèxiê shQ dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 
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l 



Hànyú 

Língua Chinesa 

hàn: the Han Dynasty (206 B.C. -A.D. 220) ( HSK: 1) 
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yú: language; tongue; words; speech; dialect ( HSK: 1) 



71 RTT 
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i;T 


Frases exemplos: 

32. -H11003-#íXi£fé4.í¥? -#ft— í». 
Ni hànyú zénme yàng? - Hui shuõ yíxiê. 

Como está o seu Chinês? - Falo um pouco. 

38. - H10901 - ##ftai§l9? 
Ni hui shuõ hànyú ma? 

Você fala Chinês? 


33.-H11329-í6fi«iaiãfê4*¥? - «< 
Tã de hànyú zénme yàng? - Hén hào. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 


40.-H11330- 


$&£<èij£?Xi£Q3? -&: 


£-£JL 


Nán: Li xiãnshéng hui shuõ hànyú ma? - Nu: Hui yTdián er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

31. - H11005- iftèiAm^- Ã&JL* 
Shuí hui shuõ hànyú - wõ nG'ér. 
Quem fala Chinês? - Minha filha. 

38. - H1 1 331 -m 4-^16^, 4Jb«^^IÍX©. 

Tã jínnián 1 6 sui, zài béijíng xuéxl hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 

38.-H11332-a* + HlftH^7, #Tft-âJLS©. 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gê yuèle, hui shuõ yTdiân er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

38. -H10902-|É*:&jL#>J?Xi£, Mi^. 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 
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zi 

Palavra 


zi: word; character ( HSK: 1) 


■5-1 tji-i i_2— k í-2-fc t-^-fc ,>-» 


*31 ai 


^ _ ^ 


i ■» 








if m m m m 


f\T 











1 xl 


1 Jl 





Frases exemplos: 


H^^ári 


29. -H1 1331 -»£]£, 

Méiguãnxi, nãge zi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 

29.-H11332-i#£&,JL¥M£*« 
Qing zài zhè'er xié ní de míngzi. 

Por favor, escreva aqui o teu nome. 


26. -H11329-#i#i, &^*Ã<è257. 

Mamã, zhège zi wõ hui xiéle. 

Mamãe, essa palavra eu consegui escrever. 
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zhuõzi 
Mesa 

zhuõ:table;desk(HSK:1) 


i_ 









zi: used after a noun as a suffix 
zí:son;child(HSK:1) 
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Frases exemplos: 

36. - H11332 - i^^-M^^hJ . 
Zhège zhuõzi tài xiàole. 

Esta mesa é muito pequena. 

35. -M1004--ê, MIFi^JÊ? -^ J F±. 
Bà, wõ de bêizi ní? - Zhuõzi shàng. 
Pai, e meu copo? - Em cima da mesa. 

34. -H11330-/>»«jL? -IfTS. 
Xião mão zài nã'er? - Zhuõzi xiàmiàn. 
Onde está o gatinho? - Debaixo da mesa. 

27. - H1 1005 - Jà^ÃSÔ^Í íQfôí . 

Zhè shi wõ mãi de zhuõzi hé yízi. 

Estas são a mesa e as cadeiras que eu comprei. 


$i*} 


yizi 
Cadeira 

dong: move; stir ( HSK: 2) 



$}. *Jl M *7 m 
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cí: word; term ( HSK: 3) 



i§l i"] i=] i=] i^\ iã] 


í#j jã\ í§j |^ íq 

nn 

g g 


#)# 


xiexie 
Obrigado 

xiè:thank(HSK:1) 


-£# ?# íH- í# ít íH- í# -$ m $r 


"áX 

**JL \ 
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xiè:thank(HSK:1) 


if i\ ifi # #i i$r 










Frases exemplos: 

39. -H10902-&: iM4#i#Ã#%i^ -%x ^§^U 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 

39.-H11332-&: iM4#i#a*%fí, #]&. -%•■ ^f%H, #B. 

Nu: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 
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bú kèqi 

De nada; Não há de que. 

bú: (used before verbs, adjectives, and other adverbs; never before W) not; worít; not want to ( HSK: 1) 




> M*% > áf^ J\^\ ^f> J\^\ J\>* J\^ 





f\ 
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kè: visitor; guest ( HSK: 1) 


$- -& %■ % ^ %• *** " 

*è" *%í* 'è* *£*■ *a* *a* 
-&-/&--§"- -§- -ô- -§- 
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qi: gas( HSK: 1) 



X 




/^ 

>T 


^ 



















~% ?L 


Frases exemplos: 

30. -H11330-^§% #&â;L7^? 

Bú kèqi, ní hão diàn erle ma? 

De nada, você está um pouco melhor? 


39. -H10902-£: iM}#i#Ã#%i^ -%•■ ttH. 

Nu: Xièxiè ni qing wõ kàn diànyíng - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 


39.-H11332-&: iM4#i*a*%fí, #J&. -%•■ ^f%H, M» 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 


30. -H11003-^§% i&£. t*. 

Bú kèqi, wáng xiãnshèng, qíngzuò. 
Desculpe, Senhor Wang, por favor sente-se. 
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#£ 


zaijian 
Tchau 

zài: (for an action yet totake place or contemplated) again; once more; further;over( HSK: 1) 













n 

































l\i 

x 


'• ' /"l 

■._ 


V ! 



■ 
























jiàn: see; catch sightof 

xiàn: show; appear; become visible ( HSK: 1) 


££££ 





1 1 i £ 

£ 

!= 
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Frases exemplos: 

26. -H11005-MBÉf;7, M. 
Wõ xiãng shuijiàole, zàijiàn. 
Eu quero dormir, tchau. 

28. -H10902- 10^1^0*, M. 

10 Yuè qián wõ huílái, zàijiàn. 

No próximo mês de Outubro eu volto, tchau. 


37.-H11330-#i£i, Ãi^fèT, M. 
Mamã, wõ qú xuéxiàole, zàijiàn. 

Mamãe, eu estou indo para a escola, tchau. 


39.-H11332-&: iM4#i#a*%fí, #]&. -%i ^f%H, M. 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 


* 


qmg 
Por favor 

qíng: request; ask; if ( HSK: 1) 


tf tf tf tf tf tf* tf" tf tf tf 

tftftftftftf-jftftf 











./ 
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Frases exemplos: 

39. -M0901-J5: #Sf! Í5fe£M? -&< &, i#M, ÃinHftu 

Nán: Ni hão! Wáng xiãnshêng zài ma?- Nu: Zài qíng zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

39.-H11332-&: iM4#i#a*%fí, #]&. - %* ^f%H, M. 

NÕ: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 

30. -H11003-^§% i&£, i#4* 
Bú kèqi, wáng xiãnshêng, qíng zuò. 
Desculpe, Senhor Wang, por favor sente-se. 

39. -H10902-&: iM4#i#Ã#%i^ -%-. ^%H° 

Nõ: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 

29.-H11332-T#4S;L^#â í J^ío 
Qíng zài zhè'er xié ní de míngzi. 
Por favor, escreva aqui o teu nome. 

36. - H11004- +^ÃM#nÈM? 

Zhõngwú wõ néng qíng ní chífàn ma? 

Posso convidar você para almoçar ao meio-dia? 
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duibuqí 
Desculpa 

dui: answer; reply; correct ( HSK: 1) 




*f *t *t 



* 1 ■' 

%% ^k ^K 




































• 

\ 1 




,-■ 

[\ ' 

1/1 

[\ i 

\ 


/ 


















bu: (used before verbs, adjectives, and other adverbs; never before W) not; worít; not want to ( HSK: 1) 


3? ?R 3K Wt. 
















1 

£ 

/ ' * ' \ 
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qí: ri se; get up; stand up ( HSK: 1) 


■ ) • ... '. : I ■ } 



Z 



': 







y 



\ 






MM 

MM 

í 

M 


Frases exemplos: 

33. -H11004-Wáfl, ífrF-g&fà? -a^iu 

Duibúqi, ni bú xíhuan gõu? - Méiguãnxi. 

Com licença, você não gosta de cachorro?- Não me importo. 

27. -H11330-Wáfl, M£BÉf;7. 
Duibúqi, wõ xiãng qú shuijiàole. 
Desculpe, eu quero ir dormir. 


34. -H11003-)tf^áfl, íbífl**? -®M : 
Duibúqi, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 

28. -H10902-)tf^áfl, fyttHJsMl . 

Duibúqi, jintiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 


í#« 




40.-H10901-&: Wáa, a^#ífttg. -%-. «££, 

Nú: Duibúqi, wõ bú hui zuòfàn - nán: Méiguãnxi, wõ hui. 

Mulher: Desculpe, eu não posso fazer comida. - Homem: Não tem problema, eu posso. 

37.-H11332-Wáfi, ai£ÉÍBJfJ&. 
Duibúqi, wõ méiyõutíngjiàn. 

Desculpe, eu não escuto. 
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méi guãnxi 

Não importa 

méi: not have; thereis not; be without 
mò: sink; submerge ( HSK: 1) 



*%. sn. >% ,-rt. *n. :n. 
/3C (%. /3L /3L /X /3L 


* rr_ 

H 

■» Ur 



\4 rt_ 


/5L 




guãn: shut; dose ( HSK: 1) 




xí si 


fvT: 


I ^v ^C 




£ 


£ 


1 
























J^- 


^/ 

~>%L 

-^^W 
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■ ) • , ■. ; I ■ j 


xi: system; series; strain 

ji: tie; fasten; do up; button up ( HSK: 1) 



Frases exemplos: 

33. -H11004-Wáfl, ífrF-g&fà? -íft^JSU 

Duibúqí, ní bú xíhuan gõu? - Méiguãnxi. 

Com licença, você não gosta de cachorro?- Não me importo. 

27. -H10902-tfc££, *#fôifc££. 

Méiguãnxi, bú hui zuò méiguãnxi. 

Não tem problema, nã precisa fazer, não tem importância. 

29. -H11331 -»£]£, SM^^ári*? 

Méiguãnxi, nãgezi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 


í#« 


40.-H10901-&: Wáa, a^#ífttg. -15: «££, 

Nú: Duibúqí, wõ bú hui zuòfàn - nán: Méiguãnxi, wõ hui. 

Mulher: Desculpe, eu não posso fazer comida. - Homem: Não tem problema, eu posso. 

29. - H1 1 329 -i&£j£, tSIÍÍi 

Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 

39.-HH330-*: mmfeh%%i » -igí «££, m^mmmm, ípjla^. 

Nu: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 
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shi 
Ser 

shi: is; to be; correct; right ( HSK: 1) 



er a & 


f\T ^"71 f\^ 


tf 



7ZL. 




tf tf 


7^ 7K^ 




& u n tf 

FsTT — I — T~71 fv -1 — \ rn FTT — I — J~~7\ 


Frases exemplos: 


34.-H11332-|^/>^^iftÉ^I? -M£É^ 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 

34. -H11003-Wáfl, Wl^ift? -a^#|#i 
Duibúqí, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 


4M 


30. -H11005-i/>to, *e 
Wáng xiãojié, shi ní de diànhuà. 

Senhora Wang, sua ligação. 


31.-H11332-'fiíft'ít4B+fê*fò? -15^#1ff. 
Níshi shénme shíhou lái de? - 15 Fênzhõng qián. 
Quando você está chegando? - Dentro de 1 5 minutos. 




26. - H 10902 - &í»tlS£3fé'.M 
Zhèxiê dõu shi zhãng xiãojiè de. 
Todos estes são da Senhora Zhang. 

31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - Ã^iAvR' 
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Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 


39. -H11331-&: fôft^±W4£? -15: Afô, Mí^iÊ^T. 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

29. - H 10901 - *, ad#*Mffi*ít4*E. 
Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 
Venha, vamos ver o que é. 


32.-H11004-3£ftiftfi<J%l&? -$'M 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li. 

36. - H10901 - fó^^ÔR 190 . 
Zuótiãn shi 8yuè 19 ri. 
Ontem foi dia 19 de agosto. 


t 


you 
Querer 


yõu: have; possess; get ( HSK: 1) 






% 

% 
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m rtvc-i -i ^ -í r 


Frases exemplos: 

27.-H11332-aW^[^#^Ê^ 
Wõ yõu gè tóngxué shi yTshêng. 

Eu tenho um colega de classe que é médico. 

37.-H11332-*f^áfi, ÃíâíBíBo 
Duibúqí, wõ méiyõu tTngjiàn. 
Desculpe, eu não escuto. 

30. -H11329-TP!7, ^H^ãlL®* 
Xià yúle, tiãnqi yõudiãn er léng. 
Choveu, o tempo está um pouco frio. 

33. -H11005-^^Tffi7n§? -t£ÉÍ. 
Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 
Ontem choveu? - Não. 

35. -J-l11330-fti:è:,ILIft7n3? -taír. 

Tã nú'ér gõngzuòle ma? - Méiyõu. 
Afilha dela trabalha? - Não. 

29. - H1 1 329 -i&£j£, tSIÍÍi 

Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 

34. -H11331-;LÍÍT%òí7^? -ifcíí. 
Érzi dã diànhuàle ma? - Méiyõu. 
O filho ligou?- Não. 

27. - H11003- £MÍÍÍ6£#*. 
Jiã li yõu hénduõpíngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 

32. -HHOOõ-Ml^ftíí^M? -84^N 
Nímen xuéxiào yõu duõshão lãoshí? - 84 Gè. 
Quantos professores tem sua escola? - Oitenta e quatro. 
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K rfy 


■ ) • , '. ; I ■ j 



kàn 
Olhar 


kàn: see; look at; watch; view 

kãn: look after; take care of; tend ( HSK: 1) 



s^ W- st\ 



■■-. 








/ 



























Frases exemplos: 

36. - H11331 - &m¥>m§.&, fà-W 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

38. - H11004-<te*Qtà$i$i8Í-S5&*%ía. 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de vertelevisão. 


39.-H11332-&: iM4#i*a*%fí, #J&. -%■■ ^f%H, M. 

NÚ: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng, zàijiàn - nán: Bú kèqi, zàijiàn. 

Mulher: Muito obrigada por me convidar para assistir filme, tchau. - Homem: De nada, tchau. 

29.-H11_003-^a^Lt[íS*%iío 

Wõ hé nú'ér dõu ài kàn diànyíng. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 


28. -H11331-#Ã3à;L, — , -. E, 

Kàn wõ zhè'er, yí, èr, sãn. 

Olha aqui para mim, um, dois, três. 
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28. -H11330-£i£i, MifBOT? 
Mamã, ni néng kànjiàn wõ ma? 
Mamãe, você consegue me ver? 

40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^fê? -&: ÃíS:Í*%fí, Ã^**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànying zénme yàng? - Nú: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem? - Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

29.-H11004-*, #Ã&jL -, -, H, fr. 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 

28. - H1 1332 - fàfflíft-^. %$!? 
Níxiãng kàn shénme diànshi? 

O que você quer assistir na TV? 

31.-H11004-3M^%f^4f¥? -$«*. 
Nàgè diànyíng zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme? - Eu não assisti. 

9f 

tlng 
Escutar 

tTng: listen; hear( HSK: 1) 



Vf *f[ 9f 9f *Jr *ff 


M 

'^$MMMMM 
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■•■ V i-iw.--. I "I 


■ ) • ... '. : I ■ } 


Frases exemplos: 

34. -H10902-ad*Tffii£? -BJHfrfô. 

Wõmen qú xiàmiàn chi? - TTng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 

37.-H11332-Wáa, ÃíâWBÍBo 
Duibúqí, wõ méiyõu tTngjiàn. 
Desculpe, eu não escuto. 


»*> > 



shuõhuà 

Falar 

shuõ: speak; talk; say; utter; announce 
shui: try to persuade ( HSK: 1) 


":4 ?rf "*4 7 iá *ià *^£ *i4 *^£ *i£ 

DL DL DL DL DL DÊ D* DC DL 


**^l?L-^ÍlC**t>L 


■. 
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r-.K rfyc-l "\ ~n 


■ j • , '. ; I ■ j 


huà: word;talk(HSK: 1) 


í# if iê ifc -i# ifr ifc ifr 


$ 








N 






Frases exemplos: 

32. -H10902-ift£ij£àS? -JSffifòÀ. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 
Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 
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■ ) • , '. ; I ■ j 



dú: read; read aloud ( HSK: 1 ) 


*i ^i. *-k ^4- vfc. *-k *-L. *-k. *Â 






f\~r 










\ 





"i — r7i k~t — m 


Frases exemplos: 

29. -H11331 -»£]£, SM^^árit? 

Méiguãnxi, nãgezi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 
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% 


xie 
Escrever 

xié: write; put( HSK: 1) 





% % % % 


X~71 f\~~ I" '" [% 3T/1 fvTT 


~* h h h M M M M H 


f\~r 











. 





Frases exemplos: 

29. -H11332-i#43à;L^#É^^* 
Qing zài zhè'er xié nT de míngzi. 
Por favor, escreva aqui o teu nome. 


26. -H11329-#i#i, &^*Ã<è^7. 

Mamã, zhège zi wõ hui xièle. 

Mamãe, essa palavra eu consegui escrever. 

38. -H11003-^^^7-^#o 

Tã shão xiéle yígè ling. 
Ele escreveu alguns zeros. 
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,-. \/ ... i, . - I ,-. 


X rh 


■ j • , '. : I ■ j 


*£ 


kànjiàn 
Ver 

kàn: see; look at; watch; view 

kãn: look after; take care of; tend ( HSK: 1) 


^ 





^ 






V ; 






\ 





jiàn: see; catch sightof 

xiàn: show; appear; become visible ( HSK: 1) 


££££ 


M 

H 

£ M 
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Frases exemplos: 

40.-H11004-^ : #MJL? atfc*J&f. -&= «&MM, ®M&faJ . 
Nán: Ni zài nã'er? Wõ méi kànjiàn ní. - Nu: Wõzài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 

Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 


28. -H11330-#i#i, MifBM? 
Mamã, ní néng kànjiàn wõ ma? 
Mamãe, você consegue me ver? 

33. -H11003-#;fB&'>ffl7n3? - 
Ní kànjiàn zhãng xiãojiéle ma? - Méi. 

Você viu a Senhora Zhang? - Não. 


•1 


jiao 
Chamar 

jiào: cry; shout; bark( HSK: "T 


vA 

"1 

i 

vA vA 
tfj-j vA 

«1 



, 


























Frases exemplos: 

39. -M0901-J5: #»! Í5fe£M? -& : 4, i*4*. Ã£nH#U 

Nán: Ní hão! Wáng xiãnshêng zài ma?- NÚ: Zài qíng zuò, wõ qú jiào tá. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

30.-H11331-^K«7. nH-@-ê*i£f£. 

Mífàn zuò hãole, jiào baba lái chifàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 
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K rh 


■ ) • , '. ; I ■ j 


* 


lái 
Vir 

lái: come (to); arrive ( HSK: 1) 




m 


* 





TjsL. yjv. yfv- >T^- ^T^ 



































Frases exemplos: 

34. -HHOOõ-MlfHs.B+fêlHl*? - BJ^ + ^o 
Tãmen shénme shíhou huílái? - Míngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 

40.-H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: $&c )Lfô3í&&T , *ÊSnÈ7K£. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuiguõ- nú: Wõ nú'érzuótiãn huíláile, tã ài chi shuíguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

38. -H10902-tÈ*:&jL#>mi£, MiSí^. 
Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 


29. -M 0901-*, MV 


Lffi£<ít4*ffl« 


Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 
Venha, vamos ver o que é. 


£&-£JL&i£. 


38. - H11332- a* + fflIftH4\E 7 , 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 
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31.-H11332-'fiíft'ít4B+fê*fò? -15^#1ff. 
NTshi shénme shíhou lái de? - 15 Fênzhõng qián. 
Quando você está chegando? - Dentro de 15 minutos. 

29.-M1004-*, #Ã&jL -, — , = , fr. 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 


H\ 


35. - H10901 - ^■êft-ás.Btfê*:)!::»!»!? - 

Baba shénme shíhou lái béijíng ne? - Xià gê yuè. 

Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 


28. -H1u902-10^tm@*, M. 

10 Yuè qián wõ huílái, zàijiàn. 

No próximo mês de Outubro eu volto, tchau. 

33. -H10902-$5fe££'ít4B+fê*fô? - ft^T^. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 
Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 


m 


huí 

Voltar 

huí: circle; wind ( HSK: 1) 


\ : nn^Hisi 


M 

M 

IHÍ 

w 

is 

M 

m 
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K rivd 


irr 


Frases exemplos: 

28. -H10902-10^tm@*, M. 

10 Yuè qián wõ huílái, zàijiàn. 

No próximo mês de Outubro eu volto, tchau. 

40.-H11329-^ : fê43Ç 7 &££**? ; * : $&c )Lfó3í&&J > ífegni;**. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nu'érzuótiãn huíláile, tã ài chT shuíguõ. 

Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

37. -H10902--g-ê, TP!7, Ãfll^^S*:? MfttSM? 
Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chuzu" chê ma? 

Papai, está covendo, como vamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

37. - H11331 -ÃlflMHiíSÍS*? 
Wõmen zuò chúzQ chê huíqú? 

Nós vamos voltar de táxi? 

26. -M 1331 -"S, Ã15##J3ÉÈ0ife o 

Wèi, wõ 15 fênzhõng hòu néng huíqú. 

Alô, eu chegarei 15 quinze minutos atrasado. 

34. -HHOOõ-Mlít-ás.BtfêlHl*? - BJ^ + ^fo 
Tãmen shénme shíhou huílái? - Míngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 


* 


qu 


qú: go; goto (a place); go along ( HSK: 1) 



-k-k 


*** 





m 
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Frases exemplos: 

34. -H10902-ÃflliTffinÈ? -BJHfcfô. 

Wõmen qú xiàmiàn chi? - TTng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 

30. - H11004 - «^*#>J JFÍ 7 . 
Tã zuótiãn qú xuéxí kãichêle. 
Ontem ele foi aprender dirigir. 

Ní qú béijíng xuéxí jí tiãn - yígè xíngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 

32.-H11329-'flí'ft^Bt^*Jb«? - 8^ 1 . 

NTshénme shíhou qú béijíng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim? - Dia primeiro de agosto. 

32.-M1330-Mlfê4*ÊES? -4*tíJffií. 

Nímen zénme qú yíyuàn? - Zuò chúzú chê. 
Como vocês vão para o hospital? - Pegar um táxi. 

40. -M1332-J5: Ãfll^^ilPJL? -ÍK-. 4*tíJffií. 

Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - Nú: Zuò chúzú chê. 

Homem: Como nós vamos lá?- Mulher- Vamos pegar um táxi. 

28. - H11003-afllÍlíffi|^fôtt;LnÈfô, ££#í 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguán erchTfàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 

39.-H11330-&: &!TO£Á*£7. - %* íâ£M, «ClifeiraM, ÍPJLAd>. 
NÚ: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

39.-H11331-&: w^±W£?in -jg: £fò, mm^mmi . 

Nú: Ní zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

40.-H11005-^ : B^fòfc&fê^ft? --k-. $«**%&, a4£*tfe*S7. 

Nán: Zuótiãn de diànyíng zénme yàng? - Nú: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 
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P 


A 


chi 
Comer 


chT: eat; take; consume; feed ( HSK: 1) 



tf x* r>l 


A gSt r,A r,A ^A rt A ^A ^A ^A 
P £, 3£j P í^ %, P í- ?t* P í> ?í* 



\ . 








/ 

























Frases exemplos: 


36. - H11005 - Ã^-t^t HSo 
Wõ mamã xíhuan chT zhõngguó cài. 
Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 


30. -H10902-#i#i, Ã^gn£&^S 

Mamã, wõ bú ài chT zhège cài. 

Mamãe, eu não gosto de comer esta comida. 

31. -H1 1330 -■&£!£#£,**? -#^ 
NT ài chT shénme shuTguõ - píngguõ. 

Que fruta você gosta de comer? - Maçã. 

30.-H11331-3lHg«7, nH-ê-ê*f£t£. 

MTfàn zuò hãole, jiào baba lái chTfàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 




28.-H11003-«fil*TftffillH s -®ttJLt&«, fé4í¥? 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguãn er chTfàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 
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39. -H11004-&: ÃgnÈ&^lfé, JÈ^Nfc^dW -M-. 17^ 

Nu: Wõ ài chízhège cài, zhège cài duõsháo qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

28. -H10901-^^^^7, ^nÈ^7K^o 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xié shuiguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 

34. -H10902-afl*Tffii£? -BJHfcfò. 

Wõmen qú xiàmiàn chi? - TTng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 

40,-H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: $&C )Lfó3i&&T > Í6gi£**. 
Nán: Zénme máile zhème duõ shuiguõ -nu: Wõ nú'ér zuótiãn huíláile, tã ài chi shuiguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

36. - H11004- + ^Ãt£i##nÈM? 

Zhõngwú wõ néng qíng ní chTfàn ma? 

Posso convidar você para almoçar ao meio-dia? 



he: drink; consume 

hè: shout loudly ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

36. - H11003- tHÁ-t^í&o 

Zhõngguó rén xíhuan hê chá. 

Os Chineses gostam de beber chá. 

38. -H11005-^ÍM^, "SjSULÍMcnE. 
Tiãnqi hén léng, hê dián er rè shuí ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 


/* 


shuijiào 
Dormir 

shui:sleep(HSK: 1) 



mm 



m m r 





Hf íf H* 
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jué: sense; feel 
jiào: sleep ( HSK: 1) 


■ ) • ... '. : I ■ } 


.X ******** 


H 

■p*J£ >i4 pi4 pi4 ,J554 ^14 >V> j£í> 

H X K 3K 8 Jt M X 


Frases exemplos: 

30. -H10901-HS, #BÉf;7&9? 
Wèi, ní shuljiàole ma? 
Alô, você estava dormindo? 

26. -H11005-MBÉf;7, M. 
Wõ xiãng shuljiàole, zàijiàn. 
Eu quero dormir, tchau. 

27. -H11330-)tf^áfi, M£BÉf;7 
Duibúqí, wõ xiãng qú shuijiàole. 
Desculpe, eu quero ir dormir. 
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dá diànhuà 
Telefonar 

dá: strike; hit; knock; catch 
dá: dozen(HSK: 1) 



r \ 


T 
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diàn: electricity ( HSK: 1) 



<fe * <fe fe 
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huà: word;talk(HSK: 1) 


i& \% # i&i?rifci& 





Frases exemplos: 

34. -H11004-Í6£^ífcít4i«s? -ÍTfciS. 

Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dá diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 

31.-H11329-*rfciSfi<IÍIH^A£iÍ? -®M¥* 
Dá diànhuà di nàgè rén shi shuí? - Wõ tóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 

26. - H11003-$M£?T%àSBJÊ o 
Li IãoshTzài dá diànhuà ne. 
O professor Li está telefonando. 

34. -H11331-;LÍÍT%òS7^? -ifcíí. 
Érzi dá diànhuàle ma? - Méiyõu. 
O filho ligou?- Não. 
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#. 


zuo 
Fazer 


zuò: do; make; produce; manufacture; take ( HSK: 1) 


f f fr: 




; & # 


PI 

a 





/f f 
























Frases exemplos: 


í#« 


40.-H10901-&: ft^fè, a^#íft«. -15 s ifc£^, 

Nú: Duibúqí, wõ bú hui zuòfàn - nán: Méiguãnxi, wõ hui. 

Mulher: Desculpe, eu não posso fazer comida. - Homem: Não tem problema, eu posso. 


27. -H10902-tfc££, *#fôifc££. 

Méiguãnxi, bú hui zuò méiguãnxi. 

Não tem problema, nã precisa fazer, não tem importância. 

26. -H1 1330- #4-^ftft-4S? 
Ni jíntiãn zuò shénme cài? 
Que comida você vai fazer hoje? 

30.-H11331-3M£flfe&7, nH-ê-ê*f£t£. 

Mifàn zuò hãole, jiào baba lái chTfàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 




31.-M1331-'{fc5fe££ 


4fi«I? - 


l£: 
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Ni xiãnshêng shi zuò shénme de? - Tã shi làoshT. 
O seu marido faz o que? - Ele é professor. 

34. -H11004-£ÊÉMft-4BJÊ? -ÍTtfeiS. 

Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dã diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 


mãi 
Comprar 


mãi: buy; purchase; getpayfor ( HSK: 1) 




^k $: Jz Jk zk zk 


» 




1 II 





II II 1 














Frases exemplos: 

27. - H1 1005 - Jà^ÃSÉ^Í íQfôí o 

Zhè shi wõ mãi de zhuõzi hé yízi. 

Estas são a mesa e as cadeiras que eu comprei. 


35. -H11331-#BJ^aiftÍ$Ç%B? -í 

Ni míngtiãn hé shuí qú mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? 

37. -M1003-HS, +^#$Çfr4*B7? 
Wèi, zhõngwú ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 

27. - hi 0901 - mn&^&mm* 

Tãmen zài mãi ylfú ne. 




linha mãe. 
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ir 


Eles estão comprando roupa. 

40.-M1331- Jg: JÈ^NeJfóA^^Sefô? -ic- 95^ 
Nán: Zhège ylfú shi duõshão qián mãi de?- Nú:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 

40.-H11329-^ : fê43Ç 7 &££**? ; * : ^M^B*! , ífegni;**. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nu'érzuótiãn huíláile, tã ài chi shuíguõ. 

Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comer frutas. 

27. - H1 1004 - Í5fe£4fóJ£3Ç#Ei«! . 
Wáng xiãnshêng zài shãngdiàn mãi dõngxi ne. 
O Senhor Wang está comprando coisas na loja. 


ft 


kãi 
Abrir 

kãi:open(HSK:1) 



/ | 


f-^r 


tfr 

m 















■ 













Frases exemplos: 

30. -H11004-M^ife#>WÍ7. 
Tã zuótiãn qu xuéxí kãichêle. 
Ontem ele foi aprender dirigir. 


*<%7f*7. 


26.-H11332-Í/>fe^r: 

Wáng xiãojié xuéhui kãichêle. 

A Senhora Wang aprendeu a dirigir. 
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39. -M1003-&: #JFdUM^Í>¥7? -%•. +^¥7o 
Nu: Ni kãi chuzu chê duõ shào niánle? - Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos? - Homem: Há 10 anos. 


zuò 

Sentar 


zuò:sit(HSK: 1) 


í£ í£ í£ ÍÉ í£ í£ 
W xu á\a xu ak áU- a]a m 
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Frases exemplos: 

37. - H11331 -ÃCl4*dUM0ife? 
Wõmen zuò chuzQ chê huíqú? 

Nós vamos voltar de táxi? 

37. -H10902--ê-§, TffiT, Ãll'1^40*:? MdUffiM? 

Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chuzQ chê ma? 

Papai, está covendo, comovamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

30. -H11003-^§% i&£, i#4* 
Bú kèqi, wáng xiãnshêng, qíngzuò. 
Desculpe, Senhor Wang, por favor sente-se. 

26. - H11004- ^MPJM^í ? 

Ni xiãng zuò nãge yizi? 

Você quer se sentar nessa cadeira? 
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40.-H11332-^ : Ãfll^^ilPJL? -&: MíUM. 

Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - Nú: Zuò chúzQ chê. 

Homem: Como nós vamos lá? - Mulher- Vamos pegar um táxi. 

39. -H10901-H: #0! Í&£M? -£: 4, i#M, Ã£nH#U 

Nán: NT hão! Wáng xiãnshêng zài ma? - NÚ: Zài qing zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

32.-M1330-Mlfê4*ÊES? -MíJUM. 
Nímen zénme qú yTyuàn? - Zuò chúzQ chê. 
Como vocês vão para o hospital? - Pegar um táxi. 


zhú 

Morar 


zhú: live; reside; stay; dwell ( HSK: 1) 




■ ' 





-• - 




Frases exemplos: 

36. -H10902-Ã£+Hfi74^7o 
Wõ zài zhõngguó zhúle 4 niánle. 

Eu morei na China por quatro anos. 

37. -H11329-a£ + Hfi734#, i*òR7í6£fl3;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 
Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 
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33. -H11331-#II^fiB|UL? -fgl. 
Ni xiànzài zhú nà'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 

38. - H1 1330 - $££&Mfi 78^7 . 
Wõ zài zhèlí zhúle 8 niánle. 

Eu moro aqui há oito anos. 

35.-H11003-#iI&fiM;L? -fgl, 
Ni xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 


#3 


xuexi 
Estudar 

xué: study; learn ( HSK: 1) 


^ *£> ^ ^ ^ £U gU £U 


W &£ &£ M &£ M 

ft- "*T~ ~T ~T\ 7T "T* 

# 

i 

H 

□□□□□□ 

•■ 

.. 

-■■ 


acbarbosa@gmail.com 


141 




■ ) • , ■. : I ■ j 


xí: practise; exercise; review ( HSK: 1) 



7 Z 

a n m w> M n 
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HH 


Frases exemplos: 

35.-H11005-#*:JbM#:g/Uc? --^Mffi. 

Ni qú béijíng xuéxí jí tiãn - yTgè xTngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 

30. - H11004 - M^*#>J JFÍ 7 . 
Tã zuótiãn qú xuéxí kãichêle. 
Ontem ele foi aprender dirigir. 

38. -M1331-Í6^16£, 4Jb«^^ia©. 

TãjTnnián 16sui, zài béijTng xuéxí hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 

38. -H10902-t£*:&jL#>mi£, Miãí^. 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 
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# 


gõngzuo 
Trabalhar 

gõng: worker; workman; the working class ( HSK: 1) 
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zuò: rise; grow; write; do 
zuõ: workshop ( HSK: 1) 


# # # # # # 









•.. 
















acbarbosa@gmail.com 


143 


X rfvRl 


1ÍT 


Frases exemplos: 


£&-£JL?3U£< 


38. - H11332- Ã* + HlftH^M 7 , 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yldián er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

33. -hio9oi-#é^í^#^"sp;li^? -m.m 

Ni de tóngxué zài nã'er gõngzuò? - YTyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 


36.-M1329-a-ê-ê4ÊESIft, fe^Êíà. 
Wõ baba zài yíyuàn gõngzuò, tã shi yíshèng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 

35. -J-H-mO-fti&jLIftT^? -&ÍÍ. 

Tã nú'ér gõngzuòle ma? - Méiyõu. 
A filha dela trabalha? - Não. 


37.-Hiioo5-aflB;fe4lirffi3!iH^J2n:ft. 

Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 
Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 



xia yu 
Chover 

xià: (used alone, esp. in contrast to ±) below ( HSK: 1) 


TTTTTTTTT 


- 

T 

T 
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yú: rain(HSK: 1) 



rfj #7 m $3 
rifà i^ S i^r 






























Frases exemplos: 

28. -H11004-TP!7, ^HU®< 
Xià yúle, tiãnqi hén léng. 
Chove, o tempo está muito frio. 


37. -1-110902-^, TffiT, Ãll'1^40*:? MíJUSM? 
Baba, xià yúle, wõmen zénme huí jiã? Zuò chúzQ chê ma? 

Papai, está covendo, comovamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

30. -H11329-TP!7, ^H^ÈJL®* 
Xià yúle, tiãnqi yõudiãn er léng. 
Choveu, o tempo está um pouco frio. 

33. -H11330-JbB4-^^^^^fl? -TffiTo 
BéijTng jmtiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

33. -H11005-Bf^TP!7n3? -<&M° 
Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 
Ontem choveu? - Não. 

34. - H10901 - B^±^*tfê4í¥? - TffiT . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

32. -H11332-JbBH^Tffi7^? -£fò. 
BéijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 

Está chovendo agora em Pequim? - Sim. 
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ài 
Amar 

ài:love(HSK: 1) 


>5^ M^ M^ M^ M^ M^ M^ M^ xã^ M^ 


^ Nftk <±u <&. <§£ 


<f> íí> *0 
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\ 







Frases exemplos: 

31.-H11330-#gn£ff-47K^? -#*. 
Ni ài chi shénme shuíguõ - píngguõ. 
Que fruta você gosta de comer? - Maçã. 


30. -H10902-#i#i, Ã^gntJ^Nféo 

Mamã, wõ bú ài chízhège cài. 

Mamãe, eu não gosto de comer esta comida. 




39.-M1004-&: ÃMHÈ&^lfé, JÈ^Nfc^dW -IS: 17^ 

Nu: Wõ ài chi zhège cài, zhège cài duõshão qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

40. -H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: Ã£;LB1^0*7, Í6Si£**. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nu'érzuótiãn huíláile, tã ài chi shuíguõ. 

Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

29. - H 11003- M&;Lt|íg#%i^ 

Wõ hé nu'ér dõu ài kàn diànyíng. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 
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St 


TU 

xíhuan 
Gostar 


xí: happy; delighted; pleased ( HSK: 1) 

ÉJ-^ i Jr i Jr 

_J3— _Jã— _-££— _3— _JS— _S- 

TU TU TU TU TU TU -cr 


TU 


dr 




jtffl TU 




* dr 
TU tU 

dt dr 
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tu 
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dr dr 
TU TU 
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huãn: joyous; merry; jubilant ( HSK: 1) 


st st st st st st 
stststststst 
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Frases exemplos: 

36. - H11005 - 3MPi-g)5fci£ [ t í ffl*. 
Wõ mamã xíhuan chT zhõngguó cài. 
Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 

36. - H11003- +HÁ-t$cn§£ 

Zhõngguó rén xíhuan hê chá. 

Os Chineses gostam de beber chá. 


33. -H11004-)?í^áfi, fô^-g&fà? -ta^. 

Duibúqí, ní bú xíhuan gõu? - Méiguãnxi. 

Com licença, você não gosta de cachorro?- Não me importo. 

38. - H11004--teíQífc*S$iai-g)&*%ía. 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de ver televisão. 


7& 


xiang 
Pensar 

xiãng: think; ponder( HSK: 1) 



^0 $ fâ fá ^n ^fí Jfà fâ fâ 

*vL> *'C> '*0>- 'V^> '*C> ''Ofc '*v*-^ ' V >*J^ '%-> *vJ»- 

fál ^0 %a 

*<± /o. '\^f 


M M $0 W W W W fà M 

^ísí *vl£ 4*££ f£a? ^<ZS" '<Z£ /C^ ^C£ ^C>' 
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Frases exemplos: 

36. - H11331 - &&¥,m§.#, fôffi? 

Zhèxiê shu dõu hén hão, níxiãng kàn ná bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

26. - H11004- ^MPSM^Í ? 
Ni xiãng zuò nãge yízi? 

Você quer se sentar nessa cadeira? 

26. -H11005-MBÉf;7, #J&. 
Wõ xiãng shuijiàole, zàijiàn. 
Eu quero dormir, tchau. 

27. -H11330-)tf^áfi, M£BÉf;7. 
Duibúqí, wõ xiãng qú shuijiàole. 
Desculpe, eu quero ir dormir. 


28. - H1 1332 - fàfflífl-^, %M? 
Níxiãng kàn shénme diànshi? 

O que você quer assistir na TV? 


rènshi 

Conhecer 


rèn: recognize; know; make out; identify ( HSK: 1) 



ik 

ik ik ik ik ik ik 

ik 
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shí:know(HSK:1) 


-t *CT 4ó -f T* -r tf -ftf ÍO 
£ í- i- l Vs 



IS S0 j& m -ftf Jtf ítf -f cr -fcr 

fc/N £/\ f/> k/\ fr/\ BR */> */^ fc/N 









Frases exemplos: 

37. -H11329-Ã^ + Hfi73^, i*àR7ÍS£fl3;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 

Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 


31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - ífcFiURÍÈ. 
Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é?- Eu não conheço ela. 


40. -H10902-^ : #iAiR^? to^ift? -£: ^M#£ 
Nán: Ni rènshi tã ma? Tã shi shuí? - Nú: Tã shi wõ de xuéshêng. 

Homem: Você conhece ele? Quem é ele? - Mulher: Ele é meu aluno. 


39. -M1005-&: Ml£fê4i*òRfô? -Jg: íiM^f^f. 
Nú: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 
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hui 

Poder 

hui: be able to; get together; assemble 
kuài: See#it (kuàiji: accounting) (HSK: 1) 
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Frases exemplos: 


i^-í^éit? 


29.-H11331-íS:^^, 

Méiguãnxi, nãgezi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 

31.-H11005-ift<èij£?Xi£? -Ã&JL 
Shuí hui shuõ hànyú - wõ nú'ér. 
Quem fala Chinês? - Minha filha. 


í#« 




40.-H10901-&: Jtf^fè, a^#ífttg. -15: ifc££, 

Nú: Duibúqí, wõ bu hui zuòfàn - nán: Méiguãnxi, wõ hui. 

Mulher: Desculpe, eu não posso fazer comida. - Homem: Não tem problema, eu posso. 

38. - H10901 - fà#ft2Xign9? 
Ni hui shuõ hànyú ma? 

Você fala Chinês? 


26. - H11332 - i/>áã#<è JFÍ 7 . 

Wáng xiãojié xuéhui kãichêle. 

A Senhora Wang aprendeu a dirigir. 
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26. -M1329-ÍSÍS, &^*Ã<è^7. 
Mamã, zhège zi wõ hui xiéle. 

Mamãe, essa palavra eu consegui escrever. 

38.-H11332-Ã* + HlftH^7, #&-j£ULa©. 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yldiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

27. -H10902-ifc££, *#fô&££. 

Méiguãnxi, bú hui zuò méiguãnxi. 

Não tem problema, nã precisa fazer, não tem importância. 

32. -H11003-#^i^^4í¥? -#&— í». 
NT hànyú zénme yàng? - Hui shuõ yTxiê. 

Como está o seu Chinês? - Falo um pouco. 

40. - H11330- 13: $5fe£#ftaign9? -&s £-£JL 
Nán: Li xiãnshéng hui shuõ hànyú ma?- Nú: Hui yídiãn er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

néng 
Poder 

néng: ability; capability; skill ( HSK: 1) 


Ab A A Ata Ata £b Ata £b £b £b 

Bb nt I fl- fl flb flb 8b fl' flb 




Ab Ata £b i© £b &b &b &b 

$b R lb m n b H II li 
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Frases exemplos: 

26. -H10901-#fr, MsÈ-^JL^? 
Ni hão, wõ néng chíyíkuài er ma? 
Olá, posso comer um? 


.%&■ 


38. -H10902-|Ê*3à;L#g?XiH. ÃÍB 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hèn gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 


36. - H11004- +^ÃM#nÈÍ£Q3? 

Zhõngwú wõ néng qíng ní chífàn ma? 

Posso convidar você para almoçarão meio-dia? 


28. -H11330-#i#i, MifBM? 
Mamã, ní néng kànjiàn wõ ma? 
Mamãe, você consegue me ver? 

26.-H11331-HS, Ã15##J3ÉÈ0ife o 

Wèi, wõ 15 fênzhõng hòu néng huíqu. 

Alô, eu chegarei 15 quinze minutos atrasado. 


M 


hão 
Bom 

hão: good; fine; nice; healthy 
hão: like; love; be fond of ( HSK: 1) 



MMMMM 

MMMMMM 


M 
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m rtvc-i -i ^ -í r 


Frases exemplos: 

27. -H11329-HS, #fr, A^fc^? 
Wèi, nT hão, shi rén li xiãnshêng ma? 
Alô, olá, o Senhor Li está? 


36. - H11331 - &&¥,m§.&, í« 

Zhèxiê shu dõu hén háo, níxiáng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

30.-H11331-*t£«7. nH-@-ê*i£t£. 

Mifàn zuò hãole, jiào baba lái chífàn. 

O arroz já está bom, chama o papai para comer. 

29.-M1004-*, ÍÃ&jL -, -, H, fr, 
Lái, kàn wõ zhè'er, yl, èr, sãn, háo. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 

35. -H10902-ÍP/L#=|$fê4*¥? -SJíSíí. 

Nà jí bén shu zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 

39. -M0901-J5: #fr! Íft£M? -£: 4, i#M, ÃinHftu 

Nán: Ni hão! Wáng xiãnshêng zài ma? - NÚ: Zài qíng zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

30. -H11330-^§% faí8-ã)LJim 

Bu kèqi, nT háo diãn erle ma? 

De nada, você está um pouco melhor? 

26. -H10901-#fr, Mèot-^mi 
Ni hão, wõ néng chTyTkuài er ma? 

Olá, posso comer um? 

33. -M1329-Í6fi«iaiãfê4*¥? - « . 
Tã de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 
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dà 

Grande 


dà: big; large; great; hearty; old 

dài: same meaning as ^c(dà), usedin $:%., ^ci 


-3-t 


;, ^CÍ(HSK:1; 









"■■■■ \A l\ 

NI ;/: 












Frases exemplos: 

32. -H11331-3à^/>a^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - YT sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 

39. -H11005-&: Ml£fê4i<àRfò? -%-. ÍÊ^Ã^ffi^. 

NÚ: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 

39. -H11329-&: #JLi^^:7? - %-. -##6^M„ 

NÚ: NT érzi duõdàle? - Nán: YT sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 

32. -J-H0901-4È£jL^;*:7? -7^„ 

Tã nu'ér duõdàle? - 7 Sui. 

Quantos anos tem a filha dela? - Sete anos de idade. 
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J 


xião 
Pequeno 


xiáo: small; little; petty; minor; S; Jr; slim ( HSK: 1) 



M IM >h tM tM >h th ih ih 


-. » 

















Frases exemplos: 


^M® 


30. -H11005-i/>te, tS 
Wáng xíãojié, shi ní de diànhuà. 

Senhora Wang, sua ligação. 


32. -H11331-3à^/>«^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - Yí sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 


36. -H11332-3à^^í^/>7 

Zhège zhuõzi tài xiãole. 
Esta mesa é muito pequena. 




26. -H10902-3È^aJft5fé/>i 
Zhèxiê dõu shi zhãng xiãojié de. 
Todos estes são da Senhora Zhang. 


34.-H11332-I5^/>$J^i£É<J? -M£Éft. 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 


32. -H11004-:i££iifi<j%l&? -^'M 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li. 
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26. - H11332 - i/>ffl^# JFÍ 7 . 

Wáng xiãojié xuéhui kãichêle. 

A Senhora Wang aprendeu a dirigir. 

33. -H11003-##B&'>áã7Q3? - jft. 
NT kànjiàn zhãng xiãojiéle ma? - Méi. 

Você viu a Senhora Zhang? - Não. 

34.-H11330-/HKMJL? -IfTS. 
Xião mão zài nã'er? - Zhuõzi xiàmiàn. 

Onde está o gatinho? - Debaixo da mesa. 


£ 
? 


duõ 
Mais 


duõ: many; much; more ( HSK: 1) 


$ f $ £ $ 

£ & & #> & 

~m íjlk y %? Jpt 


f 

^ 





Frases exemplos: 

27. - H11003- MÍÍÍ6£#*. 

Jiã li yõu hènduõpíngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 

39.-M1329-&: #jLi^^:7? - %■■ -##6^M 

NÚ: Ni érzi duõdàle? - Nán: YT sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 
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27. - H11331 - 1frffifê4&4£Á? 
Qiánmiàn zénme zhème duõ rén? 
Porque tem tantas pessoas ali na frente? 

35.-M1329-3&»#*£4>$? -27&„ 
Zhèxiê píngguõ duõshào qián? - 27 Kuài. 

Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 

33. -H1 1332 -:&+#+ ^4>$3? -19&. 

Zhège bêizi duõshào qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 1 9 paus. 

37. -H11329-aÉ + Hfi734#, i*òR7í6£fl3;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 

Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 

39.-M1003-&: faft &&$■&&*¥■ J? -%-. +^¥7o 
Nú: NT kãi chúzG chê duõ shào niánle?- Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos? - Homem: Há 10 anos. 

29. -H1 1005-11^+^^7 o 
Xiànzài shí diãn duõle. 
Agora é mais de 1 horas. 

40.-M1331- J5: &'N£Jfó££4>$3efô? -*: 95&. 
Nán: Zhège ylfú shi duõshào qián mái de?- Nú:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 

32. -H10901-4È&JL^;*:7? -7#„ 

Tã nú'ér duõdàle? - 7 Sui. 

Quantos anos tem a filha dela? - Sete anos de idade. 
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•y 

shão 
Menos 


shào:few; little; less;thin 
shào: young ( HSK: 1) 



,y,y 


, E m m 


$ y y y 































1 / 




















Frases exemplos: 


— y^-mi 


38.-M1003-'fiy>^7— 4 

Tã shão xiéle yígè líng. 
Ele escreveu alguns zeros. 

39.-H11330-&: &!TO£Á*£7. - %-. ÍS£^, adilM», ÍPJLAd>. 
Nu: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

35.-M1329-3&»#*£4>$? - 27&= 

Zhèxiê pingguõ duõshão qián? - 27 Kuài. 
Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 

33.-H11332-5frMFí£4>íJi? -19&. 
Zhège bêizi duõshão qián?- 19 Kuài. 

Quanto custa esta mesa? - 19 paus. 

39. -H11004-&: Ãgnt&^S, &>Hfc£dW -%-. 17&. 

Nu: Wõ ài chTzhège cài, zhège cài duõshão qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 1 7 paus. 
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32.-H11005-Ml3&féír£4>^«? -84^ . 
Nímen xuéxiào yõu duõshão lãoshí? - 84 Gè. 
Quantos professores tem sua escola? - Oitenta e quatro. 

39.-M1003-&: 4toftíJffií£4>¥7? -Jg: +^¥7o 
Nu: Ni kãi chúzQ chê duõ shào niánle? - Nán: Shí jí niánle. 

Mulher: Você dirige táxi há quantos anos?- Homem: Há 10 anos. 

40.-M1331- 3: Jà^NcM^MisM? -&: 95J&. 
Nán: Zhège yífú shi duõsháo qián mái de?- NQ:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 


/ 


J^ 


■? 


lèng 
Frio 


léng:cold(HSK:1) 
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Frases exemplos: 

38. -H11005-^ÍM#, "SjèULÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê dián er rè shui ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 

30. -H11329-TP!7, ^H^ÊJL®* 
Xià yúle, tiãnqi yõudián er léng. 
Choveu, o tempo está um pouco frio. 
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40. -H11003-^ : ikmftttHfè'&&l -■&-. ÍM^« 

Nán: BéijTng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - Nu: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 

28. -H11004-TP!7, ^HU®° 
Xià yúle, tiãnqi hén léng. 
Chove, o tempo está muito frio. 


ré 
Calor 


rè: heat ( HSK: 1) 


lk lk & # Ih & * Ih Ih th 
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Frases exemplos: 

38. -H11005-^ÍM#, "SjèULÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê dián er rè shui ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 

28.-H10901-^^^^7, ^BÈ^7K^o 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuíguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 

28. -H10902-*t^áfl, 4-^^*&7 = 

Duibúqi, jíntiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 
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gãoxing 
Feliz 

gão:tall;high(HSK:1) 
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xing: mood or desire to do something; interest; excitement 
xTng: prosper; rise; prevail; become popular ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

28. -H11005-fti4-^Wi^. 

Tãjíntiãn hén bú gãoxing. 

Hoje ele não está muito contente. 

36.-H11330-í6^fê4^iSí^? 

Tã jíntiãn zénme bú gãoxing? 
Ele não está muito contente hoje? 

38. -H10902-ÍÊ*3ÈJL^^IÍX©, Mi^» 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 


telu 




piàoliang 
Bonito 

piào: See W%. (piàoliang: beautiful) 
pião: float; drift 

pião:bleach( HSK: 1) 


* tfl *d » í *v òr - * »\^ »\w „\3y *<&? 

m te te te te te te te te te 

s& ^ , % #> s& 

/--T /-fr /Tfr /t^t 
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iàng: bríght; light ( HSK: 1) 



-^> r^> rff> 


j^l "§> "g^ 

7^ TU 


~^r -^r -^r *^" 

TC J/E 'TG 'TU Í7C Jlj .Tu TE 




t3. 










Frases exemplos: 

Bànniáng de lífú hén piàoliang. 

Os vestidos das damas de honra são muito bonitos. 

NiyõuyTzhãng piàoliang de liãn. 
Você tem um rosto bonito. 

Wõ de zhínu fêicháng piàoliang. 
Minha sobrinha é muito bonita. 

Wõ de qTzi fêicháng piàoliang. 
Minha mulher é muito bonita. 
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^i 


wo 
Eu 

wõ: I or me ( HSK: 1) 




^\ *5aí ^Xd 
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Frases exemplos: 

36. - H11004- +^Ã^ii#BÈ®D§? 

Zhõngwú wõ néng qíng ní chTfàn ma? 

Posso convidar você para almoçar ao meio-dia? 

30. -H11332-HS, M^É^BJÊ. 

Wèi, wõ hé baba zài fàndiàn ne. 

Alô, eu e papai estamos no restaurante. 

29.-M1004-*, #Ã&jL, -, -, H, fr. 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 




40.-H11004-^ : #MJL? ÃíS:*Bf . -&» Ã£MM, Ã*B#7. 

Nán: Ní zài nã'er? Wõ méi kànjiàn ní. - NQ: Wõ zài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 

Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 


31.-H11004-3M^%f^4f¥? -«*. 
Nàgè diànyíng zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme?- Eu não assisti. 


acbarbosa@gmail.com 


165 


■ ) • , '. ; I ■ j 


29. - H 11003- M&JLttfgítfei^ 

Wõ hé nu'ér dõu ài kàn diànying. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 

28. -H10902-10^tm@*, M. 

10 Yuè qián wõ huílái , zàijiàn. 

No próximo mês de Outubro eu volto, tchau. 

36. - H11005 - ífc$S#i-SJ)5fcf£ [ t í ffl*. 
Wõ mamã xíhuan chi zhõngguó cài. 
Minha mãe gosta de comer comida Chinesa. 

36.-M1329-a-ê-ê&ÊESIft, \fc%M$L° 
Wõ baba zài yíyuàn gõngzuò, tã shi yTshêng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 


34.-H11332-IH v -/>$J^i£É<J? -M£Éft* 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 


{ 


* 


ni 

Você 

ní: you (second person singular); yourself( HSK: 1) 


tf tf tf tf tf tf tf 


m 

1 1 1 

w w w 

l'h t'h H* 

tf 
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Frases exemplos: 

35. -H11331-#BJ^aiftÍ$Ç%B? -$m%« 

Ní míngtiãn hé shuí qú mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? - Minha mãe. 

26. -H10901-#fr, ^ÍÈPfe— ífeJLnS? 
Ni hão, wõ néng chTyTkuài er ma? 

Olá, posso comer um? 


36. - H11331 - &&¥,m&&, WÈ? 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, nixiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

39. -H10902-&: iM4#i#Ã#%i^ -%-. ^%H° 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 

38. - H10901 - ##Tfta©^? 
NT hui shuõ hànyú ma? 

Você fala Chinês? 

34. -H10902-ad*Tffii£? -BJHfcfô. 
Wõmen qú xiàmiàn chi? - TTng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 

31. - H11003- igp^^-í^â^i^^? -íáMS 

Nãge shi ní de tóngxué ma? - Zhège. 
Qual é o seu colega de classe? - Este. 

35. - H1 1003- #314^4 WJL? -fgl. 
Ní xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 

39. -M0901-J5: #»! Í5fe£M? -£< &, i#M, ÃinHftu 
Nán: Ní hão! Wáng xiãnshêng zài ma? - NÚ: Zài qíng zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

35. -H11332-#^^±^*B|UL7? Sfó. 
Nízuótiãn shàngwú qú nã'erle?- Yíyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 
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4fc 


tã 
Ele 

tã: heorhim(HSK:1) 



fa \* fe 




: r 

\ 








T~7t fsT 


Frases exemplos: 

34. -H11003-*t^áfi, Wl^ift? -&& 
Duibúqí, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 


t? - 


l£: 


31. - H11331 -#&£^Mt4l 
Ni xiãnshêng shi zuò shénme de? - Tã shi IãoshT. 
O seu marido faz o que? - Ele é professor. 

32. -H10901-4fc&jL^;*:7? -7# = 
Tã nu'ér duõdàle? - 7 Sui. 

Quantos anos tem a filha dela? - Sete anos de idade. 

38. -H11003-to4?^7-^#o 

Tã shão xiéle yígè líng. 
Ele escreveu alguns zeros. 

30. - H11004 - M^*#>J JFÍ 7 . 
Tã zuótiãn qú xuéxí kãichêle. 
Ontem ele foi aprender dirigir. 
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40. -H10902-^ : #iAiR^? fá**? --k-. fà&m*}^* 
Nán: Ni rènshi tã ma? Tã shi shuí? - Nu: Tã shi wõ de xuéshêng. 
Homem: Você conhece ele? Quem é ele? - Mulher: Ele é meu aluno. 


35. -_H11330-to^r;LI^7^? -íâW. 
Tã nú'ér gõngzuòle ma? - Méiyõu. 
Afilha dela trabalha?- Não. 


36.-H11329-a-ê-ê4EESIft, 4ÈAE&. 
Wõ baba zài yíyuàn gõngzuò, tã shi yíshèng. 
O meu pai trabalha no hospital, ele é médico. 

39. - H10901 - JSs #»! Íft£M? -&> 4, i#4*, ÃifenHftu 

Nán: NT hão! Wáng xiãnshêng zài ma? - NÚ: Zài qing zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 

34. -H11OO5-MMt40T^0*? - BJ^ + ^fo 
Tãmen shénme shíhou huílái? - Míngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 


* 


tã 
Ela 

tã:sheorher(HSK:1) 


tò, Afc tó & 4* *fc 


IIIIIII 
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Frases exemplos: 

33.-M1329-í6fi«líXiãfê4*¥? -ÍS&. 

Tã de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 

31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - Ã^iAiRÍÊo 

Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 

27. - H1 0901 - í6d43Ç#J!Ri«s. 
Tãmen zài mãi yífú ne. 

Eles estão comprando roupa. 

40.-H11329-^ : fê43Ç 7 &££**? ; £= $&c )Lfó3í&&J > ÍÊg^7K^o 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuíguõ- nú: Wõ nu'érzuótiãn huíláile, tã ài chi shuíguõ. 

Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comerfrutas. 

36. -H1 1330-^4-^4.^*^? 

TãjTntiãn zénme bú gãoxing? 
Ele não está muito contente hoje? 

34. -H11004-£ÊÉM{t-4BJÊ? -ÍT%i5o 

Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dã diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 

38. -M1331-Í6^á#16£, 4Jb«^^IÍX©. 

TãjTnnián 16 suí, zài béijíng xuéxi hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 

39. -H11005-&: Ml£fê4i<àRfò? -15: ÍÊ^Ã^ffi^* 
Nú: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 
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4*ft] 

wõmen 
Nós 

wõ: I or me ( HSK: 1) 





I / 


-. 






\ I ' / 


.. 


I s 


vi 1 A 



















men: Personal pronoun affix showing plurality, also affixed to nouns that denote people. 

mén: Geographic name, e.g. in HCliX, the Tumen River Petween Jilin Province and North Korea ( HSK: 1) 





\\ I tf] 







H b h 1 A 
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Frases exemplos: 

40. -M1332-J5: ÃCl^il^L? -ÍK-. 4*tíJffií. 

Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - NÍi: Zuò chúzQ chê. 

Homem: Como nós vamos lá? - Mulher- Vamos pegar um táxi. 

34. -H10902-ÃfllÍTffinÈ? -BJHfcfô. 

Wõmen qú xiàmiàn chT? - Tíng ní de. 

Nós vamos comer aqui em baixo? -Você que sabe. 

29. - H 10901 - *, ad**Mffi*ít4*E. 
Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 
Venha, vamos ver o que é. 

37. -H10902--g-ê, TP!7, ÃM4.01R:? M&ffiM? 

Baba, xià yúle, wõmen zènme huí jiã? Zuò chuzu chê ma? 

Papai, está covendo, comovamos voltar para a casa? Vamos pegar um Táxi? 

28.- H11003-afn*1íffiíM^t£ftJLni;t£, fê4í¥? 

Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguãn er chlfàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 

37. - H11331 -«ÍPMtbíS^IH*? 
Wõmen zuò chúzQ chê huíqú? 

Nós vamos voltar de táxi? 

39.-HH330-*: mmmh%%i » -%-. «££, m^mmmm, ípjla^. 

Nu: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 
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zhè 
Isto; Este 


zhè: this ( HSK: 1) 


it 


7 5C 


K 

ii 


*JU *^ 

& 


v~T — E7T~71 ív~l i. I 7\ 















/ 


J 


\ 1 ' L/l 






















Frases exemplos: 

33.-H11332-5& > f t ffi i £4>&? -19&. 

Zhège béizi duõshão qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 1 9 paus. 


36. - H11331 - &&L¥,m§.&, faW 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 


32. -H11004-&êiftÉ^%lÍT? -$'>* 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li. 




39.-M1330-£: &!TO£Á*£7. -3: «££, «dilM», ÍPJLAd>. 
ND: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

38. -H10902-t£*:&jL#>mi£, Mi^. 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 
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39.-H11004-&: ÃgnÈ&^lfé, Jà^S^Mí? -%-. 17&. 

Nú: Wõ ài chTzhège cài, zhège cài duõsháo qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

32. -H11331-3à^/>«^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - YT sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 

36. - H11332 - Jà^jfci^.hT . 

Zhège zhuõzi tài xiãole. 
Esta mesa é muito pequena. 

29.-M1329-tfc££, ÃÃIWS. 
Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 


26. -H10902-3£í»Sift5lÉ/>i 
Zhèxiè dõu shi zhãng xiãojié de. 
Todos estes são da Senhora Zhang. 


zhèr 
Aqui 

zhè: this ( HSK: 1) 



xK ilÇ i2L sM xK i5Ç jX iX i3Ç 
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• V r-htr.l 1 


K rfw 




ér: child(HSK: 1) 



>L i€ >i ;l 
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Frases exemplos: 

28. -H11331-*SSJL, -. -. H„ 

Kàn wõ zhè'er, yí, èr, sãn. 

Olha aqui para mim, um, dois, três. 

38. -H10902-t£*:&jL#>mi£, Mi^. 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 

34. -H11329-aÉ^ffí^4^B7? -&&JL 
Wõ de bêizi zènme bújiànle? - Zài zhè'er. 

Meu copo desapareceu?- Está aqui. 

29.-H11332-i#££,JL¥M£* = 
Qíng zài zhè'er xié ní de míngzi. 

Por favor, escreva aqui o teu nome. 


29.-H11004-*, l-Ã&JL, -, -, 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 


H, &, 


acbarbosa@gmail.com 


175 




■ ) • *. : : | ■ } 


nà 

Aquele 


nà:that(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

31.-H11329-*rfciSfi«iaH^A£ifc? -M3*. 
Dá diànhuà di nàgè rén shi shuí? - Wõ tóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 


34.-H11332-IH v -/>$J^iftÉ<J? -M£W» 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 

39.-H11330-&: &!TO£AA£7. - %-. ÍS£M, adilM», I5JLA4>. 
Nú: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - ífcFiURÍÈ. 
Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 

40. -M1332-J5: Ãfll^^ilPJL? -£: 4*tíJffií. 

Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - Nú: Zuò chúzú chê. 

Homem: Como nós vamos lá? - Mulher- Vamos pegar um táxi. 
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28. - H11003-afl*1írffi!!IM^t£ftJ[ii£t£, fé4í¥? 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguãn erchífàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 


37. - H10901 - l^fôtfJL^^ÍiÊlíffio 
Nàgè fànguãn erzài huõchê zhàn qiánmiàn. 
Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 


31.-H11004-aM^fcf&6Á#? -$«*. 
Nàgè diànyíng zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme? - Eu não assisti. 


35. -H10902-ÍP/L#=|$fê4#? -SJÍSÍÍ. 
Nà jí bén shQ zènme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 


37.-H11005-aJM;fe41íffiíM^J£lft. 

Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 

Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 


nàr 
Onde 

nà:that(HSK: 1) 



mm 


■ 
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• V r-htr.l 1 


K rfw 
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ér: child(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

31. -H10902-ê£! Ê££ngJL? - 
YTshêng! YTshêng zài nã'er?- Nà'er. 
- Médico! Onde está o médico. - Lá. 


;;l 


39.-H11330-£ : >&MJ$ífèh%$>l » -Jgs «££, «fllilíffil^, ÍPJLAd>. 
Nu: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

40. -M1332-J5: Ãd^ilPJL? -&: 4*tíJffií. 
Nán: Wõmen zénme qú nà'er? - Nú: Zuò chúzO. chê. 

Homem: Como nós vamos lá? - Mulher -Vamos pegar um táxi. 
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^ 


na 
Qual 

nã: (used in questions) which; what 

na: used in the same way as ifí, only after words ending with consonant n ( HSK: 1 ) 


tff> $|$ $|$ Iflf ^ ^ 




\l i_^1 



■. 


/ 


\ I M 

N '/• 

KT 














Frases exemplos: 

26. - H11004- 'íftMPSM^í ? 

Ni xiãng zuò nãge yízi? 

Você quer se sentar nessa cadeira? 

34. -H11330-/HS«jL? -^Tffi. 
Xião mão zài nã'er? - Zhuõzi xiàmiàn. 
Onde está o gatinho? - Debaixo da mesa. 

31. - H11003- igp^^^ò^i^^? -íà^K 

Nãge shi ni de tóngxué ma? - Zhège. 
Qual é o seu colega de classe? - Este. 

40.-H11004-£ : #MJL? Ãi£*mf . -&: Ã£fôj£M, Ã*B#7. 

Nán: Ni zài nã'er? Wõ méi kànjiàn ní. - NÚ: Wõ zài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 

Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 


36. -H11331-j&&=t58tfgíí, *faW 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, ní xiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 
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33. - H1 0901 -M 1^4 WJLIft? -MM 

NT de tóngxué zài nã'er gõngzuò? - Yíyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 


35. -H11003-#ító£M,'L? -fgl. 
NT xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào IT. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 

35. -H11332-#^^±^ÍD|UL7? £fó. 
Nízuótiãn shàngwú qú nã'erle?- Yíyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 

31. -H10902-ê£! Ê££ngJL? -HPJL 
YTshêng! YTshêng zài nã'er?- Nà'er. 
- Médico! Onde está o médico. - Lá. 

33. -H11331-#ító£B3P,IL? -fgl„ 
Ni xiànzài zhú nà'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 


#p;i 


nar 
Onde 

nâ: (usedin questions) which; what 

na: usedin the same way as f»), only after words ending with consonant n ( HSK: 1) 
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ér: child(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

35. -H11332-#^^±^ÍB|UL7? gfó. 
Nízuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 

34. -H11330-/>«^B|P;L? -IfTS. 
Xião mão zài nã'er? - Zhuõzi xiàmiàn. 
Onde está o gatinho? - Debaixo da mesa. 

40.-H11004-^ : #MJL? a«*Bf. -&: Ã£MM, «*B#7. 
Nán: Ni zài nà'er? Wõ méi kànjiàn ní. - Nú: Wõzài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 

Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 

33. -H-\o9o-\-fa&m¥&w)Lxfci -mm 

Ní de tóngxué zài nã'er gõngzuò? - YTyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 




33. -H11331-#ító£Bg,JL? -fgl„ 

NTxiànzài zhú nã'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 


35. -H11003- #314^4 WJL? -fgl. 

Ní xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 


31. -H10902-Ê£! Ê^MJL? - 
YTshêng! Yíshêng zài nã'er?- Nà'er. 
- Médico! Onde está o médico. - Lá. 


;;l 
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ÍJL 


shéi 
Quem 

shuí: who; whom ( HSK: 1) 



tp. # # lf Tf W W W- 


\qg ->/„ ^A "A ^K ^/- ^K *A ■■■* 



" 



' 



/ 











/ 












Frases exemplos: 


40. -H10902-^ : fôiíòRfà? fà£i£? -&: ^M#£ 
Nán: Ni rènshi tã ma? Tã shi shuí? - NU: Tã shi wõ de xuéshêng. 
Homem: Você conhece ele? Quem é ele?- Mulher: Ele é meu aluno. 

31. - H1 0901 - ÍP^A**? - ífcFiURÍÈ. 
Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 


34.-H11332-IH v -/>$bêiftÉ<J? -M£W» 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 


32. -H11004-&êiftÉ^%!ÍÍ? -^'M 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 
De quem é este computador? - É da Senhora Li. 

32. -H10902-ift£ij£fê? -JSffifòA. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 
Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 
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34. -H11003-*t^áfl, íbífl**? -»ê ; 
Duibúqi, tãmen shi shuí?-Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 

31. - H11005- -iftèijfcmt ? - &k)i* 

Shuí hui shuõ hànyú - wõ nú'ér. 

Quem fala Chinês? - Minha filha. 

31.-H11329-írfciSfi«IÍIH^A£iÍ? -®M¥* 
Dã diànhuà di nàgè rén shi shuí? - Wõ tóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 


35. -H11331-#0J^aiftÍ5Ç%iei? -\ 

Ni míngtiãn hé shuí qú mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? - 


linha mãe. 


\\'A 


shénme 
O que 

shén: See •ff-á, (shénme: what) 

shi: (used in fractions ormultiples) ten ( HSK: 1) 


. 


/ i ^ if 












'■-., 
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me: A pronoun, adverb affix used to indicate a statement or a question. ( HSK: 1) 



» M E 1 1 M £ 'á 







Frases exemplos: 

34. -H11004-Í6£^ífcít4i«s? -írfciS. 

Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dã diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 


t? - 


l£: 


31. - H11331 -'ífc5fe££fô'fHu 

Níxiãnshêng shi zuò shénme de? - Tã shi IãoshT. 

O seu marido faz o que? - Ele é professor. 

37. -M1003-HS, 4 íá M»ff-ás.*ffl7? 

Wèi, zhõngwQ ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 

28. - H1 1332 - fàfflí-ft^. tfeía? 
Níxiãng kàn shénme diànshi? 

O que você quer assistir na TV? 

32.-H11329-#'ft-ís.Bt^*Jb«? - 8^ 1 H . 

Ní shénme shíhou qú béijfng? - 8 Yuè 1 ri. 

Quando você vai para Pequim?- Dia primeiro de agosto. 

34. -H1 1005- MUt 4Btfê|Hl*? - BJ^ + ^o 
Tãmen shénme shíhou huílái? - Míngtiãn zhõngwú. 
Quando eles estão voltando? - Amanhã ao meio-dia. 




29.-H10901-*, m\V 


Lffi£<ft-4*E« 


Lái, wõmen kàn kàn límiàn shi shénme dõngxi. 
Venha, vamos ver o que é. 
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33. -H10902-$5fe££ft-ás.B+fê*fò? -ft^T^. 
Li xiãnshêng shi shénme shíhou lái de? - Zuótiãn xiàwú. 

Quando o Sr. Li chegou? - Ontem à tarde. 


\1 -"Ph 


35. - H10901 - ^■g-ít-ÃBÍ^*^^! 

Baba shénme shíhou lái béijíng ne? - Xià gè yuè. 
Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 

26. -H1 1330- #4-^ftft4S? 
Ni jTntiãn zuò shénme cài? 

Que comida você vai fazer hoje? 


$•>' 


duõshao 
Quanto 

duõ: many; much; more ( HSK: 1) 


£ } $■ * f } 



r r P 


PA* " ■■■ >* .■■ • A* 
íl & & 
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shão:few; little; less;thin 

shào: young ( HSK: 1) 


:'-. K 


i .1 ,i- ,y 

§ y E 1 1 

m m 


Frases exemplos: 

35. -M1329-:i&»#*£4>$? -27&. 

Zhèxiê píngguõ duõsháo qián? - 27 Kuài. 
Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 

39. -H11004-&: ÃgnÈ&^lfé, S^Nfc^dW -15: 17&. 

Nú: Wõ ài chTzhège cài, zhège cài duõsháo qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

39.-H11003-*: #JFftte£4>¥7? -15: +/L¥7. 
NÚ: NT kãi chuzQ chê duõ shào niánle?- Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos?- Homem: Há 10 anos. 


33. -H11332-S^íf J F^d>^l? -19&. 

Zhège bêizi duõsháo qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 19 paus. 

40.-M1331- J5: &'NtJfó££4>$3efô? -ÍK- 95^ 
Nán: Zhège ylfú shi duõsháo qián mãi de?- NQ:95Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 

32. -HHOOõ-Ml^ftíí^M? -84^. 
Nímen xuéxiào yõu duõsháo lãoshí? - 84 Gè. 

Quantos professores tem sua escola? - Oitenta e quatro. 
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JL 


Quanto 

jí: how many 
jT:asmalltable(HSK:3) 








I N IcLl I LJa 1/ I 






TT 











\La I l_ii Ulj ! Líj k_j i La UU I \> 


". 







Frases exemplos: 

Ni qú béijíng xuéxí jí tiãn - yígè xTngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 

39. -H11003-&: fô?ftíiffií£4>¥7? -%• +^¥7. 

Nu: Ni kãi chuzu chê duõ shào niánle?- Nán: ShíjT niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos? - Homem: Há 10 anos. 

35. -H10902-ÍP/L#=|$fê4f¥? -SJíSíí. 

Nà jí bén shu zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 
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&Z 


zenme 
Como 

zèn: why; how ( HSK: 1 ) 




te te te te te te te 

*£► '^ >£> >vL? 


N* 


#«£. <^ *.vK 




•'têt ^Tír ■»£* i^ »^ 

/\1> /\1> /\1>* /\í£ f& 


7\ F\~T" 


■v~r 







1 _/! 

vi |/| 





me: A pronoun, adverb affix used to indicate a statement or a question. ( HSK: 1) 


7 2 £ 

£g£M 
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Frases exemplos: 

36. - M 1 330 -£Ê 4-^4.^i^? 

Tãjíntiãnzénme bú gãoxing? 
Ele não está muito contente hoje? 

32. -H11330-Ml^4*Ê^? -MftM. 

Nímen zénme qú yíyuàn? - Zuò chuzQ ché. 
Como vocês vão para o hospital? - Pegar um táxi. 

40. -H11003-^ : ikaftttHfe / Afô? -£: ÍM^o 
Nán: BéijTng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - Nú: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 

28. -H11329-3à^*^^4í¥? 

Zhège ylfú zénme yàng? 
Que tal essa roupa? 

33. -H11330-JbB4-^^^^4í¥? -TB?7. 
BéijTng jmtiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

39. -H11005-&: Ml£fê4i<àRfò? -15: MÃ^ffi^. 
Nú: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 

33.-M1329-í6fi«iaiãfê4*¥? - « . 
Tá de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 

31.-H11004-Í5^%f^4f¥? -«}§:*. 
Nàgè diànyíng zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme? - Eu não assisti. 

34. - H10901 - Bl^±^-Hfê4í¥? - TP!7 . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

34. -H11329-Mffi^4^B7? -4&JL 
Wõ de bêizi zénme bújiànle? - Zài zhè'er. 
Meu copo desapareceu? - Está aqui . 
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zénmeyàng 
Como 

zèn: why; how ( HSK: 1) 
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me: A pronoun, adverb affix used to indicate a statement or a question. ( HSK: 1) 
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yàng: style; appearance; shape ( HSK: 1) 


# # # # # # # # # # 

I É # # 








Frases exemplos: 

31.-H11004-|^%f^4í¥? -at£*. 
Nàgè diànyíng zénme yàng? - Wõ méi kàn. 
Que acha deste filme? - Eu não assisti. 

34. - H10901 - Bl^±^-Hfè4í¥? - TffiT . 
Zuótiãn shàngwú tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como estava o tempo ontem de manhã? - Choveu 

28.-H11329-5fr^*J»;6Á#? 

Zhège yífú zénme yàng? 
Que tal essa roupa? 

40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^fê? -&: M:**%fí, Ã^**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànyíng zénme yàng?- Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

40.-H11003-^ : ikaftttHfe / A&? -ÍK-. ÍS#. 

Nán: Béijíng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - NQ: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 


33.-M1329-í6fi«líXiãfê4*¥? -ÍS&. 

Tã de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 

32. -H11003-#íXi£fé4,t¥? -#&— í£. 
Ni hànyú zénme yàng? - Hui shuõ yTxiê. 

Como está o seu Chinês? - Falo um pouco. 
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33. -H11330-JbB4-^^^^4í¥? -TPÍ7. 
BéijTng jTntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

35. -H10902-3P/L#í$fê4#? -SSÍ6ÍÍ. 
Nà ji bén shQ zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 


28. -H11003-ÃfllÍlíffi|^fôtt;LnÈfô, fé4í¥? 
Wõmen qú qiánmiàn nàgè fànguãn er chífàn, zénme yàng? 
Que tal nós irmos comer neste restaurante aqui em frente? 


yi 
Um 

yT:one(HSK: 1) 
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Iv. . Á 



N, 
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\ / 









— r~7 


















Frases exemplos: 

32. -H11003-#^i^^4í¥? -#&— í». 
NT hànyú zénme yàng? - Hui shuõ yTxiê. 

Como está o seu Chinês? - Falo um pouco. 


28. -H11331-#^3ÈJL, -. ~, H, 

Kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn. 

Olha aqui para mim, um, dois, três. 
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38. - H11003- W>^1 -^9° 
Tã shão xiéle yTgè líng. 
Ele escreveu alguns zeros. 

35.-H11005-#*:JbM#:g/Dc? --^Mfflo 

Ni qú béijTng xuéxí ji tiãn - yTgè xTngqí. 

Você vai para Pequim estudar por muitos dias? - Uma semana. 

40. -H11330-J5: $5fc^#Tfta©^? -&s -#-£JL 
Nán: Li xiãnshêng hui shuõ hànyú ma?- NÚ: Hui yldiãn er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

32. -H11331-3à^/>«^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - YT sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 

29.-M1004-*, #Ã&jL, -, -, H, fr. 
Lái, kàn wõ zhè'er, yl, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 

38.-H11332-Ã* + HlftH^7, #&-j£ULa©. 

Wõ lái zhongguó gõngzuò san gê yuèle, hui shuo yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 

26. -H10901-#fr, ÃÍÊPfe— íteJLUS? 
NT hâo, wõ néng chíyíkuài er ma? 

Olá, posso comer um? 

39. -H11329-&: #JLi^^:7? -15: -##6^M„ 

Nú: Ni érzi duõdàle? - Nán: YT sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 
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er 
Dois 

èr:two(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

29. -H11004-*, ÍÃ&jL -, -, 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 

28. -H11331-#Ã3à;L, — , -. H„ 

Kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn. 

Olha aqui para mim, um, dois, três. 


H, &. 
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san 
Três 

sãn: three ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

28.-H11331-#^3ÈJL, -. -. H„ 

Kàn wõ zhè'er, yí, èr, sãn. 

Olha aqui para mim, um, dois, três. 

29.-M1004-*, *Ã&jL -, -, 
Lái, kàn wõ zhè'er, yT, èr, sãn, hão. 
Lá vai, olha aqui, um, dois, três, ok. 


h, &, 


£&-£JL?jU£< 




38. - H11332- a* + fflIftH4\B 7 , 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês 
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si 

Quatro 

si:four(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

Shísi +sãnshíqT 

Quatorze + três = dezessete 

A, A, +H 

Bã, li Cl, shísi 

Oito, seis, quatorze ... 

Tã zài di si céng gõngzuò. 
Ela trabalha no quarto andar. 

Fúhuójiézài si yuè. 
A Páscoa é em abril. 
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i. 

wú 

Cinco 


wú: five ( HSK: 1) 


N I I A W I I A 



FTT" T~71 PTT .- "\ 


^vT 1 "" I A N I I A tv 1 1 A 


Frases exemplos: 

Wõ yõu wú gè shúzi! 
Tenho cinco números! 

Wú diãn èrshí. 
São cinco e vinte. 

Wõ juéde tã shi zài wúshíliú hào. 

Eu acho que ele está no quarto número cinquenta e seis. 

Chã èrshíwú fên bã diãn. 
São vinte e cinco para as oito. 
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/ \ 

liú 

Seis 

liu:six(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

Liú yuè wõmen dàxué jié kè. 

Nós terminamos a universidade em junho. 

Wõjuéde tã shi zài wúshíliú hào. 

Eu acho que ele está no quarto número cinquenta e seis. 

Xià zhõu liú zénme yàng? 
Que tal no próximo sábado? 

Wõ nán péngyõu shíliú sui. 

Meu namorado tem dezesseis anos. 
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-fc 


Sete 

qí: seven ( HSK: 1 ) 


71 t \~T 



f\~T "T~71 fx" 1 " 


.■ . 



\ 

> 

■■■ 


% 


■■■' 

rfc 

; 

k 

» 

« 

É 
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Frases exemplos: 

Qi diãn bàn. 
São sete e meia. 

Tã zài qlshíliú hàofángjiãn. 

Ele está no quarto número setenta e seis. 

Wõ qT diãn sãnshí qú huõchê zhàn, shí diãn qián huílái. 
Eu vou para a estação de trem as 7:30h, volto as 1 0h. 

-bH+=+- 

QTsi + =shíyí 

Sete + quatro = onze 
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/V 


bã 
Oito 

bã:eight(HSK:1) 


/ /V 


/V X /V /V /V ;K ;K /V )K 

Kl 1 1 A K [ 1 1 .- \ | 1 1 J\ 

' /1 f\ ' 1 /1 [\ 1 1/1 

-• 


Frases exemplos: 

+A#«TOÍfc3í. 

Shíbã sui wõ kéyí tóupiào. 

Eu posso votar aos dezoito anos. 

Zhè fángzi yõu bã gèfángjiãn. 
A casa tem oito quartos. 

Chã èrshíwú fên bã diãn. 
São vinte e cinco para as oito. 

Wõ de shêngri shi shí'èr yuè bã hão. 
Meu aniversário é em 8 de dezembro. 
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1L 


jlU 

Nove 

jiú: nine ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

+~b, +*,, H. 
ShíqT, shíjiú, sãn. 

Dezessete, dezenove, três. 

Chã èrshífên jiú dián. 
São vinte para as nove. 

Shíwú + =si shíjiú 

Quinze + quatro = dezenove 

Jiú yuè kãikè. 

As aulas começam em setembro. 
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shí 

Dez 

shí:ten(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

29. -H1 1005 -314+^^7 . 

Xiànzài shí dián duõle. 
Agora é mais de 10 horas. 

39.-M1003-&: #JFdUM^Í>¥7? -£: +^¥7 = 
NQ: Ni kãi chúzQ chê duõ shào niánle? - Nán: Shí jí niánle. 
Mulher: Você dirige táxi há quantos anos?- Homem: Há 10 anos. 
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líng 
Zero 


líng: zero; spare ( HSK: 1 ) 
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,.■ 






Frases exemplos: 

39. -H11329-&: #jLi^^:7? -15: -£#61^. 

Nu: Ni érzi duõdàle? - Nán: YT sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 


38. -H11003-4fcd^7— "MP 

Tã shão xiéle ylgè líng. 
Ele escreveu alguns zeros. 
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* 


ge 

Classificador de unidade 

gè: individual; [measure word]; size, height ( HSK: 1) 



/ 




T f 



vp 




s. 




7 


\ 

i / 


\ \y 


\ ' / 


V L/1 



















Frases exemplos: 

29. -H11331-}§:£jS, SM^^árit? 

Méiguãnxi, nãge zi bu hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 

40.-M1331- J5: Jà^NcM^MJsM? -&: 95J&. 
Nán: Zhège ylfú shi duõshão qián mãi de? - NÚ:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 


37.-Hiioo5-M££ira3^Fffij£ift. 

Wõ péngyõu zài qiánmiàn nàgè shãngdiàn gõngzuò. 
Meu amigo vai trabalhar na frente dessa loja. 

38.-H11332-Ã* + HlftH^7, £$-£JLm^ 

Wõ lái zhõngguó gõngzuò sãn gè yuèle, hui shuõ yídiãn er hànyú. 

Eu vim para a China trabalhar por três meses, consigo falar um pouco de Chinês. 


34.-H11332-IH v -/>$J^iftÉ<J? -M£W» 
Nàgè xião gõu shi shuí de? - Wõ péngyõu de. 
De quem é esse cachorrinho? - Do meu amigo. 
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32. -H11331-3à^/>«^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - YT sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 

36. - H11332 - %.^-&r?*.'^T . 
Zhège zhuõzi tài xiãole. 

Esta mesa é muito pequena. 

27.-H11332-ÃW^[^#^Ê^ 

Wõ yõu gè tóngxué shi yíshêng. 

Eu tenho um colega de classe que é médico. 

37. - H10901 - l^fôtfJL^^ÍiÊlíffio 
Nàgèfànguãn erzài huõchêzhàn qiánmiàn. 

Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 

39.-M1004-&: MnÈ&^lfé, JÈ^Nfc^dW -15: 17^ 

NÚ: Wõ ài chi zhège cài, zhège cài duõshão qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 


f 

sui 

Idade 


sui:year(HSK:1) 


f f 
f f 

1 


f 

1 

f 

1 f 


I 

f f f 

f f 
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Frases exemplos: 

32. -H10901-toí:JL^^:7? -7^ 

Tã nú'ér duõdàle? - 7 Sui. 

Quantos anos tem a filha dela? - Sete anos de idade. 

39. -H11329-&: #jLi^^:7? - 15: -##6^M„ 

Nú: Ni érzi duõdàle? - Nán: Yí sui líng 6 gè yuè. 

Mulher: Quantos anos tem teu filho? - Homem: Um ano e seis meses. 

38.-M1331-í6^á#16£, 4Jb«^^IÍX©. 

TãjTnnián 16 sui, zài béijíng xuéxí hànyú. 

Hoje ela faz 16 anos de idade, vai estudar Chinês em Pequim. 

37. - H1 1004 - iM4"¥60# 7 . 

Wáng lãoshí jínnián 60 suile. 

Hoje o professor Wang faz 60 anos de idade. 

32. -H11331-3à^/>»^^:7? -— £. 

Zhège xião mão duõdàle? - YT sui. 

Quantos anos tem este gatinho? - Um ano de idade. 


*■ 


bén 

Classificador de livros 

bén: the rootor stem of a plant ( HSK: 1) 



í 4^ 4^^ 


1 

1 


1 
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&K ri 


ir 


Frases exemplos: 

35. -H10902-|l|5/L#=|5fê4*¥? -Wm, 
Nà jí bén shu zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 


36. - H11331 - &&¥,m§.&, í« 

Zhèxiê shu dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 



xiê 
Algum 

xiè: some; a few ( HSK: 1) 


I jKt. jtjC. jKC< jKt jtu jtp jtu 




W 3& M & W M M M J£ 




























vj 

"'.. 

VI I l/l 

■-, 

\/ 





LA 

M 1/ 



, 

















Frases exemplos: 

35.-M1329-3&»#*£4>$? - 27&. 

Zhèxiê píngguõ duõshão qián? - 27 Kuài. 
Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 


26. - H 10902 - Jà^Híft^M 
Zhèxiê dõu shi zhãng xiãojié de. 

Todos estes são da Senhora Zhang. 

32. -H11003-#íXi£fé4.t¥? -#&— í£. 
Ni hànyú zénme yàng? - Hui shuõ yíxiè. 
Como está o seu Chinês? - Falo um pouco. 
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36. - H11331 - &&L¥,m§.&, faW 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, níxiãng kàn ná bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

28. -H10901-^^^^7, ^BÈ^7K^o 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuiguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 


* 


kuài 

Classificador para pedaços 

kuài: piece; lump; chunk;block; cake ( HSK: 1) 



Ut&ík&ik 


































Frases exemplos: 




39.-H11004-&: ÃMHÈ&^lfé, JÈ^Nfc^dW -%-. 17&. 

NÚ: Wõ ài chlzhège cài, zhège cài duõshão qián? - Nán:17 Kuài. 

Mulher: Eu adoro comer esta comida, quanto custa esta comida. - Homem: 17 paus. 

40.-M1331- 3: Jà^NcM^M^M? -iC: 95J&. 
Nán: Zhège ylfú shi duõshão qián mãi de? - NÚ:95 Kuài. 
Homem: Quanto é para comprar estas roupas? - Mulher: 95 paus. 

26. -H10901-#fr, ÃlÈHÈ-&JLn3? 
NT hão, wõ néng chlylkuài er ma? 
Olá, posso comer um? 
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35.-M1329-3&»#*£4>$? -27&„ 
Zhèxiê píngguõ duõshão qián? - 27 Kuài. 

Estas maçãs quanto custa? - 27 paus. 

33.-H11332-S^íf J F^d>^|? -19&. 

Zhège bêizi duõshão qián? - 1 9 Kuài. 
Quanto custa esta mesa? - 19 paus. 


* 


bú 

Não 

bú: (used before verbs, adjectives, and other adverbs; never before íí) not; won't; not want to ( HSK: 1) 



m 


^\> 





T.X 



, 




















Frases exemplos: 

31. - H1 0901 - ÍIÍ^A**? - ífcFiURÍÉ. 

Nàgè rén shi shuí? -Wõ bú rènshi tã. 

Aquela pessoa quem é? - Eu não conheço ela. 

29. - M 1 331 -Í$£jS, SM^^árit? 

Méiguãnxi, nãgezi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 

27. -H11330-)tf^áfi, M£BÉf;7. 
Duibúqí, wõ xiãng qú shuijiàole. 
Desculpe, eu quero ir dormir. 
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39.-M1331-&: w^±W£iin -%-. &$, mm^MBi* 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yTyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 


34. -H11003-*t^áfl, íbíflft*? -®M : 
Duibúqí, tãmen shi shuí? - Wõ baba mamã. 
Desculpe, quem são eles? - São me pai e minha mãe. 

39. -H10902-£: iM}#i#Ã#%i^ -£: ^§^U 

Nú: Xièxiè ní qíng wõ kàn diànyíng - nán: Bú kèqi. 

Mulher: Obrigada por me convidar para assistir filme. - Homem: De nada. 

28. -H10902-W,í£, ^ttHJsMJ . 

Duibúqí, jTntiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 

30. -H10902-#i#i, Ã^gnÈ&^Nfé* 

Mamã, wõ bú ài chTzhège cài. 

Mamãe, eu não gosto de comer esta comida. 

27. -H10902-&££, *#fôia££. 

Méiguãnxi, bú hui zuò méiguãnxi. 

Não tem problema, nã precisa fazer, não tem importância. 

37.-H11332-*t^áa, ÃíâWPffBo 
Duibúqí, wõ méiyõutingjiàn. 

Desculpe, eu não escuto. 
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í-.K ríve-l 1 
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/3L 


mei 

Não 

méi: not have; thereis not; be without 
mò: sink; submerge ( HSK: 1) 



v£ ?£ :n- ;% ;% ?£ 

^ /^ /3L /3L /X /^ 


; jt js? ;w Si: ?3F 3F ^jt ^jt. se 

/^ /^ v^L /5t /5L /5t y3L /5t ?áL 


\ 





























Frases exemplos: 

33. -H11003-#ifB&'>áfl7n3? - 
Ni kànjiàn zhãng xiãojiéle ma? - Méi. 
Você viu a Senhora Zhang? - Não. 


33.-H11004-*PFfe, ífrF-g&fà? -«^. 

Duibúqí, ní bú xíhuan gõu? - Méiguãnxi. 

Com licença, você não gosta de cachorro? - Não me importo. 

40.-H11004-£ : #MJL? M*Bf. -& : a&®j£M, Ã*B#7 = 
Nán: Ní zài nã'er? Wõ méi kànjiàn ní. - Nú: Wõzài fàndiàn li, wõ kànjiàn níle. 

Homem: Onde você está? Eu não estou te vendo. - Mulher: Eu estou dentro do restaurante, eu te vejo. 

29.-M1329-ifc££, «Slííi 

Méiguãnxi, wõ zhè li yõu qián. 

Não tem problema, eu tenho dinheiro aqui dentro. 

33. -HHOOõ-ft^TffiT^? -ifcíí. 

Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 
Ontem choveu? - Não. 
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40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^fê? -p. ÃíS:**%fí, Ã^**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànying zénme yàng? - Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem? - Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

27. -H10902-i§:£j^ *#fôifc£áU 

Méiguãnxi, bú hui zuò méiguãnxi. 

Não tem problema, nã precisa fazer, não tem importância. 


í#« 


40.-H10901-&: *f^áfi, Ã^árM. -£: &&M, 

Nú: Duibúqí, wõ bú hui zuòfàn - nán: Méiguãnxi, wõ hui. 

Mulher: Desculpe, eu não posso fazer comida. - Homem: Não tem problema, eu posso. 

39.-H11330-&: j££t£j£A*£7. -%-. íâ£M, miJtffimMWi, flSJLA4>. 
NÚ: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 

29.-H11331-Íft£j£, SM^^árit? 

Méiguãnxi, nãgezi bú hui dú? 

Não tem importância, qual palavra não consegue ler? 


hén 
Muito 


hén: very; very much ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

36. - H11331 - &&¥,m§.#, wm 

Zhèxiê shu dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

38. -H10902-|6*& / IL^^IR©, Mi^* 

Néng lái zhè'er xuéxí hànyú, wõ hén gãoxing. 

Eu posso vir aqui aprender Chinês, estou muito contente. 

38. -H11005-^ÍM^, "SjàULÍMcnE. 

Tiãnqi hén léng, hê diãn er rè shui ba. 

O tempo está muito frio, beba um pouco de água quente. 

28. -H11005-fti4-^Wi^o 

Tãjíntiãn hén bú gãoxing. 

Hoje ele não está muito contente. 

27. - H11003- £MÍÍÍ6£#*. 
Jiã li yõu hénduõpíngguõ. 
Tem bastante maçãs em casa. 

33.-M1329-í6fi«iaiãfê4*¥? - « . 
Tá de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 

28. -H11004-TP!7, ^-Hfg#. 
Xià yúle, tiãnqi hén léng. 
Chove, o tempo está muito frio. 

37. -H11329-ÃÉ + H£734#, i*òR7ÍS£fl3;fe. 

Wõ zài zhõngguó zhúle nián 3, rènshile hénduõ péngyõu. 
Eu morei na China por três anos, conheci muito amigos. 

35. -H10902-|l|5/L#=F5fê4*¥? -StfSÍÍ. 
Nà jí bén shu zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 

40. -H11003-^ : jt^ft^^^fô? -ÍC: ÍM^o 
Nán: BéijTng zuótiãn tiãnqi zénme yàng? - Nú: Hén léng. 

Homem: Como está o tempo hoje em Pequim? - Mulher: Muito frio. 




acbarbosa@gmail.com 


213 




■ ) • *. '. : I ■ j 


X 


tài 
Muito 

tài: highest; greatest ( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

28. -H10902-*t^áfi, $%%H.%fàl . 
Duibúqí, jíntiãn tiãnqi tài rèle. 

Me desculpe, hoje o tempo está muito quente. 

36. - H11332 - ^L^&fX/VT . 

Zhège zhuõzi tài xiãole. 
Esta mesa é muito pequena. 

28. -H10901-^*&7, £h£^7K^. 

Tiãnqi tài rèle, duõ chi xiê shuiguõ. 

O tempo está muito quente, coma alguma fruta. 

39.-H11330-&: &!TO£Á*£7 '. - %-. Í&£M, adilM», flSJLÁ4>. 
ND: Zhè jiã fàndiàn rén tài duõle. - Nán: Méiguãnxi, wõmen qú qiánmiàn nà jiã, nà'er rén shão. 
Mulher: Este restaurante está muito cheio de gente. - Homem: Não tem importância, vamos naquele da 
frente, lá tem pouca gente. 
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dõu 

Ambos; Todos 


dõu: ali; both 

du: capital (of a country) ( HSK: 1) 


ípip^^^áp* ■ * 
















/ 















Frases exemplos: 

38. - H11004- Mte&ííiM &#%$!. 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de ver televisão. 

29. - H 11003- M&JLttfgítfei^ 

Wõ hé nu'ér dõu ài kàn diànying. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 

36. - H11331 - &m¥>m§.fr, fôffiíW*? 

Zhèxiê shQ dõu hén hão, níxiãng kàn nã bén? 

Estes livros são todos bons, qual deles você quer ver? 

26. -H10902-3£^S$£3lÉ'.MÉfò. 

Zhèxiê dõu shi zhãng xiãojiè de. 
Todos estes são da Senhora Zhang. 

35. -H10902-ÍP/L#=|$fê4#? -StfSíí. 
Nà jí bén shQ zénme yàng? - Dõu hén hão. 
Como são estes livros? - São muito bons. 
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38.-H11329-;fó J F-±fi«j*ESi£'ífcfô? 

Yízi shàng de dõngxi dõu shi ni de? 

As coisas todas em cima da cadeira são suas? 


* 


hé 
E 


hé: and; with; gentle; mild; kind 

hè: join in the singing 

huó: mix (powder) with water, etc. ( HSK: 1) 


p* :f t* :fp 


í í í 

» ;&? :fc 

-%v fa -%& 


Frases exemplos: 

29. - H 11003- M&JLttfgítfei^ 

Wõ hé nu'ér dõu ài kàn diànying. 

Eu e minha filha adoramos ver filmes. 


38.- H11004-<teíQtà$i$i8Í-S5&*%ía. 
Tã hé tã mamã dõu xíhuan kàn diànshi. 
Ela e a mãe dela gostam de ver televisão. 

30. -H11332-HS, M^ÉMíJÊ. 

Wèi, wõ hé baba zài fàndiàn ne. 

Alô, eu e papai estamos no restaurante. 


35. -H11331-#0J^ai£*$Ç%»? - -: 

Ni míngtiãn hé shuí qú mãi diànnão? - Wõ mamã. 

Amanhã você vai comprar computador com quem? 


linha mãe. 
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27. - H1 1005 - JàMíÇÉ^Í íQfôí . 

Zhè shi wõ mãi de zhuõzi hé yízi. 

Estas são a mesa e as cadeiras que eu comprei. 


39.-H11331-&: W^±W£?ln -%-. £fò, Mí^iÊ^T. 

NÚ: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 


& 


'i. 


zai 

Em; Estar 

zài: exist; be alive ( HSK: 1) 



j(k j(k & j[k fe- 
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Frases exemplos: 

32. -H11332-JbBlI4TP!7^? -*Ô« 
BéijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 
Está chovendo agora em Pequim? - Sim. 

33. -H11331-#II^fiB|P;L? -fgl. 
Ni xiànzài zhú nà'er? - Xuéxiào li. 

Onde ele vive agora? - Dentro da escola. 

36. -H10902-Ã£+Hfi74^7* 
Wõ zài zhõngguó zhúle 4 niánle. 

Eu morei na China por quatro anos. 
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40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^fê? --k-. ÃíS:**%fí, Ã^**%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànying zénme yàng? - Nu: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

29. -H11332-T#£&jL25#É<j£*o 
Qing zài zhè'er xié ní de míngzi. 
Por favor, escreva aqui o teu nome. 

27. - H1 0901 - í6d&3Ç#J!Ri«s. 
Tãmen zài mãi yTfú ne. 

Eles estão comprando roupa. 

32. -H10902-i££ij£àS? -JSffifòA. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 
Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 

29. -H1 1005-11^+^^7 o 

Xiànzài shí diãn duõle. 
Agora é mais de 10 horas. 

37. - H10901 - 3^fôtfjL£*í&íi!ra. 
Nàgèfànguãn erzài huõchêzhàn qiánmiàn. 
Esse restaurante fica em frente a estação de trem. 

35. -H11003-#ító£M,JL? .fgl„ 
Ní xiànzài zhú zài nã'er? - Xuéxiào li. 
Agora você vive aonde? - Dentro da escola. 
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¥) 


de 
Possessivo 

de: 's [particle showing possession] 
di: target; bull's-eye 
dí:true;really(HSK: 1) 


/ 


* 


¥)¥}¥} 




&)¥)&]¥) ¥j 


■• 



■■' 






Frases exemplos: 

33. - H1 0901 -M 1^4 WJLIft? -MM 

NT de tóngxué zài nã'er gõngzuò? - Yíyuàn 

O teu colega de classe trabalha aonde? - Hospital 

32. -H11004-3à^iftÉ^%»? -^/.MÉfò. 
Zhè shi shuí de diànnão - li xiãojié de. 

De quem é este computador? - É da Senhora Li. 


39.-H11005-&: Ml£fê4i*òRfô? -£: ífe^Ã^^í^^o 

NÚ: Nímen shi zénme rènshi de? - Nán: Tã shi wõ dàxué tóngxué. 

Mulher: Como é que vocês se conheceram? - Homem: Ela é minha colega de faculdade. 

31.-H11329-*rfciSfi«IÍIH^A£iÍ? -M#. 
Dã diànhuà di nàgè rén shi shuí? -Wõ tóngxué. 

De quem é esta chamada telefónica? - Meu colega de classe. 

33.-M1329-í6fi«iaiãfê4*¥? - ÍS&. 

Tã de hànyú zénme yàng? - Hén hão. 
Como está o Chinês dela? - Muito bom. 
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J*fcfi<I? 


38. -H11329-1$í±É^*j 

Yízi shàng de dõngxi dõu shi ni de? 

As coisas todas em cima da cadeira são suas? 


32. -H10902--i££ij£fê? -JSffifòA. 
Shuí zài shuõhuà? - Hòumiàn de rén. 
Quem disse isto? - A pessoa lá de trás. 

34. -H11329-ÃÉ^Ifí^4^B7? -4&JL 
Wõ de bêizi zénme bújiànle? - Zài zhè'er. 
Meu copo desapareceu? - Está aqui . 


39. -H11331-&: W^±W£?ln -%* *Ô«I, Mí^*Ê^7. 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bu zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú ylyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 


31. - H11003- igp^^^â^i^^? -íà^K 

Nãge shi ní de tóngxué ma? - Zhège. 

Qual é o seu colega de classe? - Este. 

T 

le 
Passado 

le: [particle used after an action that nas taken place or something that has changed] 
lião: finish; conclude; settle; disposeof ( HSK: 1) 



T 



f 
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Frases exemplos: 

39.-H11331-&: #B1^±W4£? -Jg: ftW, Mí^*Ê^7. 

Nú: Ni zuótiãn shàngwú bú zàijiã - nán: Shi de, wõ hé tóngxué qú yíyuànle. 

Mulher: Ontem ao meio-dia você não estava em casa. - Homem: Sim, eu e meu colega de classe fomos ao 

hospital. 

33. -HMZ2Q-i\tà$ttH&&ft1 -TffiTo 
BéijTng jTntiãn tiãnqi zénme yàng? - Xià yúle. 
Como está o tempo hoje em Pequim? - Chove. 

35. -H11332-#B^^±^*b|P;L7? S6S. 
Ni zuótiãn shàngwú qú nã'erle?- YTyuàn. 
Onde você foi ontem ao meio-dia? - Hospital. 

40.-H11005-^ : B^fôfc&fê^ft? -£< $«**%&, «£!W%M7o 

Nán: Zuótiãn de diànyíng zénme yàng? - Nú: Wõ méi qú kàn diànyíng, wõ zàijiã kàn diànshile. 

Homem: Como foi o cinema ontem?- Mulher: Eu não fui ao cinema, eu assisti televisão em casa. 

35. -H11330-to^r;LI^7^? -ifcíí. 

Tã nú'ér gõngzuòle ma? - Méiyõu. 
A filha dela trabalha? - Não. 

37. -M1003-HS, +^#$Çfr4*B7? 
Wèi, zhõngwú ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 

32. -H11332-JbBlI4TP!7^? -Afò. 
BéijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 
Está chovendo agora em Pequim?- Sim. 

33. -H11005-B^^Tffi7^? -ifcíí. 

Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 
Ontem choveu? - Não. 


37. - H1 1004 - iM4-¥60^ 7 . 
Wáng lãoshí jínnián 60 suile. 

Hoje o professor Wang faz 60 anos de idade. 


Wáng lãoshí jínnián 60 suile. 


40. -H11329-^ : fê43Ç7&4£**? ;£: &£ JLftH&JkJ , £fegnÈ7K^. 
Nán: Zénme mãile zhème duõ shuiguõ- nú: Wõ nú'ér zuótiãn huíláile, tã ài chi shuíguõ. 
Homem: Porque comprou tanta fruta? - Mulher: Minha filha voltou ontem, ela adora comer frutas. 
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% 


ma 
Pergunta 

ma: used at the end of a question 

mã: See o^nfc (máfêi: morphine) ( HSK: 1) 



3, 


V? V 
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Frases exemplos: 

38. - H10901 - ##Tfta©^? 
Ni hui shuõ hànyú ma? 
Você fala Chinês? 

30. -M0901-HS, #Kf:7^? 
Wèi, ní shuijiàole ma? 
Alô, você estava dormindo? 

30. -H11330-^§% #»£JL7Q3? 

Bú kèqi, ní hão diãn erle ma? 

De nada, você está um pouco melhor? 

33. -HHOOõ-ft^TffiT^? -<&M« 
Zuótiãn xià yúle ma? - Méiyõu. 

Ontem choveu? - Não. 

26. -H10901-#fr, Ã^nÈ-^JL^? 
Ni hão, wõ néng chíyíkuài er ma? 
Olá, posso comer um? 
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28. -H11330-#i#i, MifBOT? 
Mamã, ní néng kànjiàn wõ ma? 
Mamãe, você consegue me ver? 

40. -M1330-J5: $5fe£#ftaign9? -&> -#-£JL 
Nán: Li xiãnshêng hui shuõ hànyú ma?- Nu: Hui yídiãn er. 
Homem: O Senhor Li fala Chinês? - Mulher: Um pouco. 

36. - H11004- + ^Ãt£i##nÈM? 

Zhõngwú wõ néng qíng ní chlfàn ma? 

Posso convidar você para almoçar ao meio-dia? 


32. -H11332-JbBlI4TP!7^? -Afô. 
BèijTng xiànzài xià yúle ma? - Shi de. 
Está chovendo agora em Pequim?- Sim. 

39. - H10901 - JSs #»! Í&£M? --£-. £, i#4*, Ã£nq#u 

Nán: Ni háo! Wáng xiãnshêng zài ma? - Nú: Zài qing zuò, wõ qú jiàotã. 

Homem: Olá, o Sr. Wang está? - Mulher: Está, por favor sente-se, eu vou chamá-lo. 


56 


V 


ne 

Pergunta (e você) 

ne: [particle expressing a question or reinforcing an assertion] 
ní: heavywoollen cloth; wool coatingorsuiting( HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

34. -H11004-ítóM{í-4BJÊ? -ÍTfciS. 
Tã zàijiã zuò shénme ne? - Dã diànhuà. 

Ela está fazendo o que em casa? - Telefonando. 

35. - H10901 - ^■ê-ít-ís.Bt^*^^*? - ~PM . 

Baba shénme shlhou lái béijíng ne? - Xià gè yuè. 
Quando o pai volta de Pequim? - Próximo mês. 

27. - H1 1004 - Í5fe£4fôJ£3Ç#Ei«s . 
Wáng xiãnshêng zài shãngdiàn mãi dõngxi ne. 
O Senhor Wang está comprando coisas na loja. 

27. - H1 0901 - í6d43Ç#J!Ri«s. 

Tãmen zài mái ylfú ne. 

Eles estão comprando roupa. 

26. - H11003-$M£?T%àSBJg o 
Li láoshTzài dá diànhuà ne. 
O professor Li está telefonando. 

35. -M 1004 --ê, MIFi^JÊ? -^ J F±. 
Bà, wõ de bêizi ní? - Zhuõzi shàng. 
Pai, e meu copo? - Em cima da mesa. 

30. -H11332-HS, &$\&&&tíijgi% . 

Wèi, wõ hé baba zài fàndiàn ne. 

Alô, eu e papai estamos no restaurante. 
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wei 

Alô (ao telefone) 

wèi:hello;hey(HSK: 1) 
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Frases exemplos: 

37. -M1003-HS, +^#$Çfr4*B7? 
Wèi, zhõngwú ní mãi shénme dõngxile ma? 
Alô, você comprou alguma coisa ao meio-dia? 

27. -H11329-HS, #fr, A^fc^? 
Wèi, ní hão, shi rén li xiãnshêng ma? 
Alô, olá, o Senhor Li está? 

30. -M0901-HS, #BÉf;7&9? 
Wèi, ní shuijiàole ma? 
Alô, você estava dormindo? 

26. -M 1331 -"S, Ã15##j3t£0* o 

Wèi, wõ 15 fênzhõng hòu néng huíqú. 

Alô, eu chegarei 15 quinze minutos atrasado. 

30. -H11332-HS, M^ÉMíJÊ. 

Wèi, wõ hé baba zài fàndiàn ne. 

Alô, eu e papai estamos no restaurante. 
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Você tem a liberdade de: 


Compartilhar — copiar, distribuir e transmitir a obra. 




Sob as seguintes condições: 


© 


Atribuição — Você deve creditar a obra da forma especificada pelo autor ou licenciante 
(mas não de maneira que sugira que estes concedem qualquer aval a você ou ao seu uso 
da obra). 



Uso não comercial — Você não pode usar esta obra para fins comerciais 


© 


Vedada a criação de obras derivadas — Você nio pode alterar transformar ou criar em 
cima desta obra. 


<§> 


A cópia c a distribuição gratuitas deste material são permitidas! 



O áudio, em formato ,MP3, das 150 palavras podeseradquirido gratuitamente, basta solicitar por 
email. 
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HSK nível 1- 150 palavras básicas com modelo de escrita de Aprendendo Mandarim para a certificação é licenciado 
sob uma Licença Creative Commons Atribuição-NãoComercial-SemDerivados 3.0 Não Adaptada , 
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